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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2018/1727
RENDELETE

(2018. november 14.)

az  Eurépai Uni6 Biintet6 Igazsagiigyi Egyiittmiikodési
Ugynokségérol (Eurojust) és a 2002/187/IB tandcsi hatarozat
felvaltasarol és hatalyon kiviil helyezésérol

I. FEJEZET
AZ EUROJUST LETREHOZASA, CELKITUZESEI ES FELADATALI

1. cikk

Az Eurépai Uni6 Biintet6 Igazsagiigyi Egyiittmiikodési
Ugynokségének létrehozasa

(1)  Létrejon az Eurdpai Unio Biintetd Igazsagiigyi Egyiittmiikodési
Ugynodksége (Eurojust).

(2) Az e rendelet altal 1étrehozott Eurojust a 2002/187/IB hatarozat
altal létrehozott Eurojust helyébe 1ép, és annak jogutodja.

(3) Az Eurojust jogi személyiséggel rendelkezik.

2. cikk
Feladatok

(1) Az Eurojust tamogatja és megerdsiti a két vagy tobb tagallamot
érintd, illetve a kozos alapokon vald biiniildozést sziikségessé tevo, a
3. cikk (1) és (3) bekezdésével Gsszhangban az Eurojust hataskorébe
tartozo stlyos bilincselekményekkel kapcsolatosan nyomoz6 és biintetd-
eljarast lefolytatd nemzeti hatosagok kozotti koordinaciot és egylitt-
miikddést a tagallami hatésagok, az Europol, az Eurdpai Ugyészség és
az OLAF altal végzett miiveletek és az altaluk szolgéltatott informaciok
alapjan.

(2) Feladatai végrehajtasa soran az Eurojust:

a) figyelembe veszi a tagallamok illetékes hatosagaitdl szarmazd
megkereséseket, a Szerzédések keretében elfogadott rendelkezések
értelmében hatéskorrel rendelkezd unids hatdsagok, intézmények,
szervek, hivatalok és {igynokségek altal szolgaltatott, valamint
maga az Eurojust altal gyiijtott informaciokat;

b) megkdnnyiti az igazsagiigyi egyiittmiikodésre iranyuld megkeresések
és az arra vonatkoz6 hatarozatok — ideértve a kolcsonds elismerés
elvét érvényesitd eszkozokon alapuld megkereséseket és hataroza-
tokat — végrehajtasat.

(3) Az Eurojust a tagllamok illetékes hatosagai megkeresése alapjan,
sajat kezdeményezésére vagy az az Eurdpai Ugyészség hataskdrének
korlatian beliil az Eurdpai Ugyészség kérésére latja el feladatait.
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3. cikk

Az Eurojust hataskore

(1) Az Eurojust az I. mellékletben felsorolt sulyos biincselekmények
tekintetében rendelkezik hataskorrel. Attol az id6ponttdl kezdédben
azonban, hogy az Eurdpai Ugyészség az (EU) 2017/1939 rendelet
120. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban megkezdte nyomozati és
biliniildoz6i feladatainak ellatasat, az Eurojust nem gyakorolhatja hatas-
korét azon bilincselekmények vonatkozasadban, amelyek tekintetében az
Europai Ugyészség gyakorolja a hataskérét, kivéve azokat az eseteket,
amelyekben olyan tagéallamok is érintettek, amelyek nem vesznek részt
az Eurépai Ugyészség létrehozasara vonatkozd megerdsitett egyiitt-
miikddésben, e tagillamok kérésére, vagy az Eurdpai Ugyészség kéré-
sére.

(2) Az Eurojust gyakorolja az Unié pénziigyi érdekeit sértd bilincse-
lekményekre vonatkozd hataskorét azokban az esetekben, amelyekben
az Burépai Ugyészség létrehozdsara vonatkozd megerdsitett egyiitt-
miikodésben részt vevo tagallamok érintettek, de amelyekre vonatko-
zoan az Eurdpai Ugyészség nem rendelkezik hatdskorrel vagy tgy
dont, hogy hataskorét nem gyakorolja.

Az Eurojust, az Eurépai Ugyészség és az érintett tagallamok konzul-
talnak és egyiittmiikodnek egymadssal az Eurojust e bekezdés szerinti
hataskorének gyakorlasa érdekében. A hataskor e bekezdés szerinti
gyakorlasara vonatkozé gyakorlati részleteket a 47. cikk (3) bekezdé-
sében emlitett munkamegallapodas szabalyozza.

(3) Az Eurojust az I. mellékletben felsoroltaktol eltérd biincselekmé-
nyek tekintetében valamely tagallam illetékes hatosaganak megkeresé-
sére szintén nyujthat segitséget a nyomozasokban és a biintetdeljara-
sokban, feladatkorével Gsszhangban.

(4) Az Eurojust hataskore az 1. mellékletben felsorolt biincselekmé-
nyekhez kapcsolodé biincselekményekre terjed ki. A kovetkezd biincse-
lekmény-kategoriak mindsiilnek kapcsolédod bilincselekménynek:

a) az . mellékletben felsorolt sulyos bilincselekmények elkdvetéséhez
sziikséges eszk6zok megszerzése érdekében elkovetett biincselekmé-
nyek;

b) az 1. mellékletben felsorolt sulyos biincselekmények elkdvetésének
megkdnnyitése vagy elkovetése céljabol elkovetett biincselekmé-
nyek;

c) az I. mellékletben felsorolt sulyos blincselekmények elkovetdi
biintetlenségének biztositasa érdekében elkdvetett blincselekmények.

(5) Az Eurojust segitséget nyujthat olyan nyomozasokhoz és biinte-
téeljarasokhoz is, amelyek csak egy tagallamot és egy harmadik
orszagot vagy egy tagallamot és egy nemzetkozi szervezetet érintenek,
feltéve, hogy az adott harmadik orszaggal vagy az adott nemzetkdzi
szervezettel az 52. cikk értelmében egyiittmiikodési megallapodast
vagy egyiittmiikodést intézményesitdé megallapodast kotottek, vagy
feltéve, hogy egy konkrét esetben az ilyen segitségnytjtashoz alapvetd
érdek fiizodik.

Annak eldontése, hogy a tagallamok nyujtanak-e jogsegélyt egy
harmadik orszagnak vagy egy nemzetkdzi szervezetnek, és ha igen,
milyen moddon, az érintett tagallam illetékes hatdsaganak kizarolagos
hataskorébe tartozik, figyelemmel az alkalmazandd nemzeti jogra, az
unios vagy a nemzetkdzi jogra.
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(6) Vagy valamely tagallam illetékes hatosaganak, vagy a Bizott-
sagnak a megkeresésére az Eurojust segitséget nyujthat olyan nyomo-
zasokban ¢és biintetdeljarasokban, amelyek csak az emlitett tagallamot
érintik, viszont unids szintli kovetkezményekkel jarnak. Miel6tt a
Bizottsag kérésére eljarna, az Eurojust megfeleléen konzultal az érintett
tagallam illetékes hatosagaval. Az emlitett illetékes hatésag az Eurojust
altal meghatarozott hataridén beliil ellenezheti a megkeresés Eurojust
altali végrehajtasat, allaspontjat minden esetben megindokolva.

4. cikk

Az Eurojust operativ feladatkorei
(1) Az Eurojust:

a) tajékoztatja a tagallamok illetékes hatosagait a tudomasara hozott
olyan nyomozasokrol és biintetdeljarasokrol, amelyeknek unids
szintli kdvetkezményei vannak, vagy amelyek a kozvetleniil érintet-
teken tul més tagallamokat is érinthetnek;

b) segitséget nyujt a tagallamok illetékes hatésagainak a nyomozasok és
biintetdeljarasok lehetd legjobb koordinacidjahoz;

c) segitséget nyujt az illetékes tagallami hatosagok kozotti egylitt-
miikodés javitasahoz, kiilondsen az Europol elemzései alapjan;

d) biiniigyekben egyiittm{ikddik és konzultdl az Eurdpai Igazsagiigyi
Halozattal, tobbek kozott igénybe veszi az Eurdpai Igazsagiligyi
Halozat dokumentacids adatbazisat, és hozzajarul annak fejleszté-
séhez;

e) szorosan egyiittmiikddik az Eurdpai Ugyészséggel a hatdskdrébe
tartozo ligyekben;

f) operativ, technikai és pénziigyi segitséget nyujt a tagallamok hata-
rokon atnyldo miveleteihez és nyomozasaihoz, ideértve a kozos
nyomozocsoportokat is;

g) tamogatja az Europol és mas unids intézmények, szervek, hivatalok
és iigynokségek altal kifejlesztett, specialis szakértelemmel rendel-
kez6 unids kdzpontokat, és adott esetben részt vesz azok munka-
jaban;

h) egyiittmiikddik az uniés intézményekkel, szervekkel, hivatalokkal és
iigynokségekkel, valamint az EUMSZ V. cime altal szabalyozott, a
szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapuld térség
vonatkozasaban 1étrehozott haldzatokkal,

1) tdmogatja a tagallamoknak az 1. mellékletben felsorolt stlyos
blincselekményekkel szembeni kiizdelemre iranyuld intézkedéseit;

j) tamogatja a tagallamoknak a népirtas, az emberiesség elleni blincse-
lekmények, a haborts bilincselekmények és a kapcsolodd biincselek-
mények elleni kiizdelemre iranyuld intézkedéseit, tobbek kozott
azaltal, hogy meg0rzi, elemzi és tarolja az e bilincselekményekkel
és a kapcsolodd bilincselekményekkel Osszefiiggé bizonyitékokat,
valamint lehetdvé teszi az ilyen bizonyitékok megosztasat az ille-
tékes nemzeti hatosdgokkal és a nemzetkdzi igazsagiigyi hatdsa-
gokkal, kiilondsen a Nemzetkozi Biintetébirosaggal, vagy mas
modon kdzvetleniil hozzaférhetové teszi azokat az illetékes nemzeti
hatosagok ¢és a nemzetkozi igazsagligyi hatdsagok, kiilondsen a
Nemzetkozi Biintet6birosag szamara.
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(2)  Feladatai ellatdsa soran az Eurojust kérése indokainak megjelo-
1ése mellett kérheti az érintett tagallamok illetékes hatdsagait, hogy:

a) konkrét cselekmények tekintetében rendeljenek el nyomozast vagy
biintetdeljarast;

b) fogadjak el azt, hogy egyikiik kedvezobb helyzetben lehet az adott
cselekményekkel kapcsolatban a nyomozéas vagy a biintetdeljaras
elrendelése terén;

¢) koordinaljanak az érintett tagallamok illetékes hatosagai kozott;

d) hozzanak létre kdzos nyomozdcsoportot a relevans egyiittmiikodési
eszkozokkel dsszhangban;

e) bocsassanak rendelkezésére a feladatai ellatasahoz sziikséges barmely
informaciot;

f) tegyenek kiilonleges nyomozati intézkedéseket;

g) tegyenek meg a nyomozas vagy a biintetdeljaras szempontjabol indo-
kolt barmely egy¢b intézkedést.

(3) Az Eurojustnak lehetdsége van tovabba arra, hogy

a) az Europol szamara véleményeket nyujtson az Europol altal végzett
elemzések alapjan;

b) logisztikai tamogatast nyujtson, ideértve forditast, tolmacsolast és
koordinacios értekezletek szervezését.

(4) Ha két vagy tobb tagallam nem tud megallapodni arrol, hogy
melyikiik rendeljen el nyomozast vagy biintetGeljarast a (2) bekezdés
a) vagy b) pontja szerinti megkeresést kovetden, az Eurojust irasbeli
véleményt bocsat ki az iigyben. Az Eurojust a véleményt haladéktalanul
tovabbitja az érintett tagallamoknak.

(5) Az Eurojust valamely illetékes hatdsag kérésére vagy sajat kezde-
ményezésére irasbeli véleményt bocsat ki az igazsagiigyi egyiittmiiko-
désre iranyuld megkeresések és az arra vonatkozo hatarozatok — ideértve
a kolcsonds elismerés elvét érvényesité eszkdzokon alapuld megkeresé-
seket és hatdrozatokat — ismételt megtagadasardl vagy azok végrehaj-
tasat érintd nehézségekrol, feltéve, hogy az ilyen eseteket nem lehet-
séges megoldani az illetékes nemzeti hatosagok kozotti kolesonds
megallapodas vagy az érintett nemzeti tagok bevonasa utjan. Az Euro-
just a véleményt haladéktalanul tovabbitja az érintett tagallamoknak.

(6) Az érintett tagallamok illetékes hatosagai indokolatlan késedelem
nélkiil valaszolnak az Eurojustnak a (2) bekezdésben emlitett megkere-
séseire, valamint a (4) és (5) bekezdésben emlitett irasbeli vélemé-
nyekre. A tagallamok illetékes hatésagai megtagadhatjak az ilyen
megkeresések végrehajtasat vagy az irasbeli vélemény kovetését, ha az
alapvetd nemzetbiztonsagi érdeket sértene vagy valamely folyamatban
1év6 nyomozas sikerét vagy valamely egyén biztonsagat veszélyeztetné.
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5. cikk
Operativ és egyéb feladatkérok gyakorlasa

(1) Az Eurojust a 4. cikk (1) vagy (2) bekezdésében emlitett intéz-
kedések meghozatalakor egy vagy tobb érintett nemzeti tagon keresztiil
jar el. Az e cikk (2) bekezdésének sérelme nélkiil a testiilet az operativ
kérdésekre, valamint az operativ iigyekhez kozvetleniil kapcsolodd
egyéb kérdésekre Osszpontosit. A testiilet adminisztrativ ligyekkel csak
az operativ feladatainak ellatdsahoz sziikséges mértékben foglalkozik.

(2) Az Eurojust testiiletként jar el:

a) a4. cikk (1) vagy (2) bekezdésében emlitett intézkedések meghozat-
alakor:

i. az Eurojust altal kezelt ligyben érintett egy vagy tobb nemzeti
tag kérésére;

ii. ha az {igy olyan nyomozast vagy biintetdeljarast érint, amelynek
unids szintl kovetkezményei vannak, vagy amely a kozvetleniil
érintett tagallamokon kiviil mas tagallamokat is érinthet;

b) a 4. cikk (3), (4) vagy (5) bekezdésében emlitett barmely intézkedés
meghozatalakor;

¢) ha az Eurojust operativ céljainak teljesitésével dsszefliggd altalanos
kérdés mertl fel,

d) az Eurojust éves koltségvetésének elfogadasakor, amely esetben a
hatérozatot a tagjainak kétharmados tobbségével hozzdk meg;

e) a 15. cikkben emlitett programozasi dokumentumnak vagy az Euro-
just éves tevékenységi jelentésének elfogadasakor, amely esetben a
hatarozatot a tagok kétharmados tobbségével hozzak meg;

f) az elndk és az alelndkok 11. cikk szerinti megvalasztasakor, illetve
felmentésekor;

g) az adminisztrativ igazgato kinevezésekor, vagy adott esetben hivatali
idejének meghosszabbitasakor, illetve tisztségébdl a 17. cikk szerint
torténd visszahivasakor;

h) a 47. cikk (3) bekezdése és az 52. cikk szerint kotott munkamegal-
lapodasok elfogadasakor;

i) a tagjait érintd Osszeférhetetlenség megeldzésére ¢és kezelésére
vonatkozo, tobbek kozott érdekeltségi nyilatkozatukkal kapcsolatos
szabalyok elfogadésakor;

j) jelentések, szakpolitikai dokumentumok, a nemzeti hatdsagokat
segitd irdnymutatdsok, valamint az Eurojust operativ munkdjat
érinté vélemények elfogadasakor, ha ezek a dokumentumok straté-
giai jellegliek;

k) az 53. cikk szerinti 6sszekotd birak, illetve ligyészek kinevezésekor;
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1) minden, az e rendelet altal nem kifejezetten az igazgatdtanacs
feladatkorébe utalt vagy a 18. cikkel 6sszhangban nem az adminiszt-
rativ igazgatd felelosségi korébe tartozo hatarozat meghozatalakor;

m) ha e rendelet masként rendelkezik.

(3) Feladatai ellatasa soran az Eurojust jelzi, hogy egy vagy tobb
nemzeti tagon keresztiil vagy testiiletként jar-e el.

(4) A testiilet operativ igényeinek megfeleléen tovabbi, a 16. és a
18. cikkben meghatarozottakon talmend adminisztrativ feladatokkal
bizhatja meg az adminisztrativ igazgatot és az igazgatotanacsot.

Rendkiviili koriilmények altal indokolt esetben a testiilet ugy donthet,
hogy atmenetileg felfliggeszti a kinevezésre jogosult hatdsagra ruhdzott
hataskoroknek az adminisztrativ igazgatdra tortént atruhazasat, valamint
azon hataskoroket, amelyeket az utobbi tovabb atruhdzott, és hogy e
hataskoroket maga gyakorolhatja vagy atruhdzhatja valamely tagjara,
illetéleg a személyzetnek egy, az adminisztrativ igazgaton kiviili tagjara.

(5) A testiilet az Eurojust eljarasi szabalyzatat tagjainak kétharmados
tobbségével fogadja el. Abban az esetben, ha kétharmados tobbséggel
nem sikeriil megallapodasra jutni, a hatarozatot egyszerli tobbséggel kell
meghozni. Az Eurojust eljarasi szabalyzatat a Tandcs végrehajtasi jogi
aktusok utjan hagyja jova.

1. FEJEZET
AZ EUROJUST FELEPITESE ES SZERVEZETE

1. SZAKASZ

Felépités
6. cikk
Az Eurojust felépitése
Az Eurojust a kdvetkezékbdl épiil fel:
a) a nemzeti tagok;
b) a testiilet;
c) az igazgatdtandcs;

d) az adminisztrativ igazgato.

1I. SZAKASZ

Nemzeti tagok

7. cikk
A nemzeti tagok jogallasa
(1) Az Eurojustnak az egyes tagallamok altal jogrendszeriiknek

megfeleléen kirendelt egy-egy nemzeti tagja van. A nemzeti tag allando
munkahelye az Eurojust székhelye.
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(2) Minden nemzeti tagot egy helyettes €s egy asszisztens segiti a
munkajaban. A helyettes és az asszisztens allando munkahelye elvi-
ekben az Eurojust székhelye. Az egyes tagallamok donthetnek ugy,
hogy a helyettesnek vagy az asszisztensnek vagy mindkettének a tagal-
laméaban legyen az allandé munkahelye. Ha a tagallamok ilyen dontést
hoznak, errdl értesitik a testiiletet. Ha az Eurojust operativ igényei sziik-
ségessé teszik, a testiilet kérheti a tagallamtol, hogy egy meghatarozott
idészakban a helyettes vagy az asszisztens vagy mindkettd munkavég-
zésének helyeként az Eurojust székhelyét jeldlje ki. A tagallam indoko-
latlan késedelem nélkiil eleget tesz a testiilet ilyen kérésének.

(3) A nemzeti tagot tovabbi helyettesek vagy asszisztensek is segit-
hetik, akiknek — sziikség esetén és a testiilet egyetértésével — allando
munkahelye az Eurojust székhelye lehet. A tagallamok értesitik az Euro-
justot és a Bizottsdgot a nemzeti tagok, a helyettesek és az asszisztensek
kinevezésérol.

(4) A nemzeti tagok és helyetteseik iigyészi, bir6i jogallassal vagy
egy igazsagiligyi hatdsag olyan képviseldinek jogallasaval rendelkeznek,
akik nemzeti joguk szerint az ligyészek vagy a birok jogosultsagaival
egyenértékii jogosultsagokkal birnak. A tagallamok felruhazzak oOket
legalabb az e rendeletben emlitett hataskorokkel annak érdekében,
hogy ellathassak feladataikat.

(5) A nemzeti tagok és helyetteseik hivatali ideje 6t év, amely
egyszer megujithatd. Azokban az esetekben, amikor a helyettes nem
jarhat el a nemzeti tag nevében vagy 6t nem helyettesitheti, a nemzeti
tag hivatali idejének lejartaval a tagallamuk egyetértésével hivatali
idejének megujitasaig vagy felvaltasaig hivatalban marad.

(6) A tagallamok a nemzeti tagokat és a helyetteseket a biintetd
igazsagszolgaltatas terén szerzett igazolhatd, magas szintli relevans
gyakorlati tapasztalat alapjan nevezik ki.

(7) A helyettes eljarhat a nemzeti tag nevében vagy helyettesitheti 6t.
Az asszisztens szintén eljarhat a nemzeti tag nevében vagy helyettesit-
heti 6t, ha rendelkezik a (4) bekezdésben emlitett jogallassal.

(8) Az Eurojust és a tagallamok kozotti operativ informaciocserét a
nemzeti tagok utjan kell lebonyolitani.

(9) A nemzeti tagok, a helyettesek és az asszisztensek bérét és illet-
ményét a tagallamuk fedezi, a 12. cikk sérelme nélkiil.

(10) Ha a nemzeti tagok, a helyettesek és az asszisztensek az Euro-
just feladatainak keretei kozott jarnak el, az e tevékenységekhez kapcso-
16d6 kiadasokat operativ kiadasként kell tekinteni.

8. cikk

A nemzeti tagok hataskorei

(1) A nemzeti tagok hataskorrel rendelkeznek arra, hogy:

a) eldsegitsék vagy mas mddon tdmogassak barmely kolcsonds jogse-
gély vagy kolcsonds elismerés iranti megkeresés kibocsatasat vagy
végrehajtasat;
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b) kozvetleniil kapcsolatba 1épjenek és informaciot cseréljenek a
tagallam barmely illetékes nemzeti hatdésagaval vagy barmely ille-
tékes unids szervvel, hivatallal vagy iligynokséggel, ideértve az
Europai Ugyészséget is;

c) kozvetleniil kapcsolatba 1épjenek és informaciot cseréljenck barmely
illetékes nemzetkdzi hatdsaggal, tagallamuk nemzetkozi kotelezett-
ségvallalasaival 6sszhangban;

d) részt vegyenek kozds nyomozocsoportokban, ideértve azok felalli-
tasat.

(2) Az (1) bekezdés sérelme nélkiil, a tagallamok — nemzeti joguknak
megfeleléen — tovabbi hataskorokkel ruhdzhatjak fel a nemzeti tagokat.
Az emlitett tagallamok hivatalosan értesitik a Bizottsagot és a testiiletet
ezekrdl a hatdskorokrol.

(3) Az illetékes nemzeti hatdésag egyetértésével a nemzeti tagok a
nemzeti jogukkal §sszhangban:

a) kolcsonds jogsegély vagy kolcsonds elismerés iranti megkeresést
bocsathatnak ki vagy hajthatnak végre;

b) elrendelhetik, kérhetik vagy végrehajthatjdk a 2014/41/EU eurdpai
parlamenti és tanacsi iranyelvben (1) meghatarozott nyomozati intéz-
kedéseket;

(4)  Siirgds esetekben, amennyiben nem lehetséges idében azonositani
az illetékes nemzeti hatosagot, vagy azzal idében felvenni a kapcsolatot,
a nemzeti tagok hataskorrel rendelkeznek arra, hogy a nemzeti joggal
Osszhangban meghozzak a (3) bekezdésben emlitett intézkedéseket,
feltéve, hogy errél a lehetd leghamarabb téjékoztatjdk az illetékes
nemzeti hatosagot.

(5) A nemzeti tag javaslatot nyujthat be a (3) és (4) bekezdésben
emlitett intézkedések végrehajtasa érdekében az illetékes nemzeti hato-
saghoz, amennyiben a (3) és (4) bekezdésben emlitett hataskoroknek az
emlitett nemzeti tag altali gyakorlasa Osszeférhetetlen

a) a tagallam alkotmanyos rendjével;

vagy

b) az emlitett tagallam biintetd igazsadgszolgaltatasi rendszerének alap-
vetd jellemzdivel a kovetkezok tekintetében:

i. a renddrség, az ligyészek és a birdk kozotti hataskdrmegosztas;

ii. a blnilild6z6 hatosagok kozotti funkcionalis feladatmegosztas;
vagy

iii. az érintett tagallam szovetségi felépitése.

(6) A tagallamok biztositjadk, hogy az (5) bekezdésben emlitett
esetekben az illetékes nemzeti hatosag indokolatlan késedelem nélkiil
foglalkozzon a nemzeti tagjuk altal benyujtott javaslattal.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2014/41/EU iranyelve (2014. aprilis 3.) a
biintetSiigyekben kibocsatott eurdpai nyomozasi hatarozatrol (HL L 130.,
2014.5.1, 1. o.).
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9. cikk
A nemzeti nyilvantartasokhoz valé hozzaférés
A nemzeti tagok — nemzeti jogukkal Osszhangban — hozzaféréssel

rendelkeznek tagallamuk kovetkezO tipusi nyilvantartasaihoz, vagy
legalabb megszerezhetik az azokban tarolt informacidkat:

a) blinligyi nyilvantartasok;

b) letartoztatott személyek nyilvantartasai;

¢) nyomozati nyilvantartasok;

d) DNS-nyilvantartasok;

e) tagallamuk hatdésagainak egyéb nyilvantartdsai, amennyiben az ilyen

informaciokra sziikség van feladataik ellatasahoz.

1Il. SZAKASZ

A testiilet

10. cikk

A testiilet osszetétele
(1) A testiilet a kdvetkezokbol all:
a) valamennyi nemzeti tag; és

b) amikor a testiilet iranyitasi feladatkoreit gyakorolja, a Bizottsag egy
képviseldje.

Az els6 albekezdés b) pontja szerint kijelolt bizottsagi képviseld
megegyezik a Bizottsag 16. cikk (4) bekezdése szerinti képviseldjével
a végrehajtd bizottsagban.

(2) Az adminisztrativ igazgatd szavazati jog nélkiil vesz részt a
testiilet iranyitasi kérdésekkel foglalkozo iilésein.

(3) A testiilet barmely olyan személyt felkérhet az iilésein megfigye-
16ként valod részvételre, akinek a véleménye érdekldésre tarthat szamot.

(4) A testiilet tagjait az Eurojust eljarasi szabalyzata rendelkezéseinek
megfeleléen tanacsadok vagy szakértok segithetik.

11. cikk

Az Eurojust elnoke és alelnike

(1) A testiilet tagjainak kétharmados tobbségével elnokot és két alel-
nokot valaszt a nemzeti tagjai koziil. Abban az esetben, ha a kéthar-
mados tobbséget a masodik valasztasi forduldban sem sikeriil elérni, az
alelnokoket a testiilet tagjainak egyszerii tobbségével kell megvalasztani,
mig az elndk megvalasztasahoz tovabbra is kétharmados tobbség sziik-
séges.

(2) Az elndk a testiilet nevében gyakorolja feladatkoreit. Az elndk a
kovetkezd feladatokat latja el:
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a) képviseli az Eurojustot;

b) Osszehivja a testiilet és az igazgatotanacs iiléseit és elndkol azokon,
valamint tdjékoztatja a testiiletet barmely, az érdeklédésére szamot
tartd kérdésrol;

¢) irdnyitja a testiilet munkajat, és ellenérzi az Eurojust adminisztrativ
igazgat6 altali napi szintli irdnyitasat;

d) ellatja az Eurojust eljarasi szabalyzataban el6irt barmely egyéb
feladatot.

(3) Az alelnokok ellatjak a (2) bekezdésben foglalt azon feladatko-
roket, amelyekkel az elndk megbizza Oket. Helyettesitik az elnokot,
amennyiben az feladatai ellatasaban akadalyoztatva van. Az elnokot és
az alelnokoket meghatdrozott feladataik ellatdsaban az Eurojust admi-
nisztrativ személyzete segiti.

(4) Az elnok és az alelnokdk hivatali ideje négy év. Egy alkalommal
ujravalaszthatok.

(5) Amikor egy nemzeti tagot az Eurojust elndkévé vagy alelndkévé
valasztanak, hivatali idejét meg kell hosszabbitani annak biztositasa
érdekében, hogy ellathassa elnoki vagy alelnoki feladatkorét.

(6) Amennyiben az elndk vagy az alelndk mar nem felel meg a
feladatai teljesitéséhez sziikséges feltételeknek, a testiilet — tagjai
egyharmadanak javaslatira — felmentheti Ot a tisztségébdl. A hatarozat
elfogadasahoz az érintett elnokon vagy alelnokon kiviil a testiilet tagja-
inak kétharmados tobbsége sziikséges.

(7)  Amikor egy nemzeti tagot az Eurojust elnokévé valasztanak, az
érintett tagallam az adott nemzeti tag elnoki megbizatasanak idejére egy
masik, megfeleld képesitéssel rendelkezd személyt rendelhet ki a
nemzeti iroda megerdsitése érdekében.

Az ilyen személy kirendelése mellett dont6 tagallamok a 12. cikkel
Osszhangban ellentételezésért folyamodhatnak.

12. cikk

Ellentételezési mechanizmus az elnéki posztra valé megvalasztas
esetén

(1) A Tanacs — a Bizottsag javaslatara — 2019. december 12-ig végre-
hajtasi jogi aktusok utjan megallapitja a 11. cikk (7) bekezdése szerinti
ellentételezési mechanizmust, amelyet azon tagallamok rendelkezésére
bocsatanak, amelyek nemzeti tagjat elndkké valasztottak.

(2) Az ellentételezést barmely tagallam igénybe veheti, ha:

a) nemzeti tagjat elnokké valasztottak; és

b) a testiilettdl kérelmezi az ellentételezést, és igazolja, hogy a nemzeti
iroda megerGsitésére a megndvekedett munkamennyiség miatt
sziikség van.
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(3) A nyujtott ellentételezés a kirendelt személy nemzeti fizetése
50 %-anak megfeleld dsszeg. A megélhetési koltségek és egyéb kapcso-
16d6 koltségek ellentételezése a kiilfoldre kirendelt unids tisztviseld-
kéhez vagy egyéb tisztviselékéhez hasonld mddon torténik.

(4) Az ellentételezési mechanizmus koltségeit az Eurojust koltségve-
tése fedezi.

13. cikk

A testiilet iilései

(1) A testiilet iiléseit az elndk hivja Ossze.

(2) A testiilet havonta legalabb egy {ilést tart. Ezenkivill Osszeiil
elnoke kezdeményezésére, a Bizottsag kérésére a testiilet adminisztrativ
feladatainak megvitatasa céljabol vagy tagjai legalabb egyharmadanak
kérésére.

(3) Az Eurojust megkiildi az Eurépai Ugyészség részére a testiilet
iiléseinek napirendjét, amikor olyan kérdésekrol targyalnak, amelyek
az Eurépai Ugyészség feladatainak ellatisa szempontjibol relevansak
Az Eurojust felkéri az Eurépai Ugyészséget, hogy szavazati jog nélkiil
részt vegyen az ilyen iiléseken. Amikor az Eurdpai Ugyészséget felkérik
a testiilet iilésén vald részvételre, az Eurojust az Eurdpai Ugyészség
rendelkezésére kell, hogy bocsdssa a napirendet alatdmasztd relevans
dokumentumokat.

14. cikk

A testiiletben valé szavazas szabalyai

(1)  Eltéré rendelkezés hianyaban, valamint amikor nem érhet6 el
konszenzus, a testiilet a tagjainak tobbségével hozza meg hatarozatait.

(2) Minden tag egy szavazattal rendelkezik. Valamely szavazati
joggal rendelkezd tag tavollétében a helyettese jogosult szavazati
jogéanak gyakorlasara a 7. cikk (7) bekezdésében foglalt feltételek
mellett. A helyettes tavollétében az asszisztens is jogosult a szavazati
jog gyakorlasara a 7. cikk (7) bekezdésében foglalt feltételek mellett.

15. cikk

Eves és tobbéves programozas

(1) A testiilet minden év november 30-ig a programozasi dokumen-
tumot fogad el, amely tartalmazza az adminisztrativ igazgatd altal — a
Bizottsag véleményének figyelembevételével — elkészitett tervezeten
alapuld éves és tobbéves programozast. A testiilet tovabbitja a progra-
mozasi dokumentumot az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, a Bizott-
sagnak és az Eurdpai Ugyészségnek. A programozasi dokumentum az
Unio altalanos koltségvetésének végso elfogadasa utan valik véglegessé,
és sziikség esetén annak megfelelden kiigazitando.
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(2) Az éves munkaprogram tartalmazza a célkitlizések részletes
leirasat és a vart eredményeket, ideértve a teljesitménymutatokat is.
Tartalmazza tovabba a finanszirozandé intézkedések leirasat, valamint
feltiinteti az egyes intézkedésekhez elkiilonitett pénziigyi és emberi
er6forrasokat, a tevékenységalapii koltségvetés-tervezés €s iranyitas
elveivel Osszhangban. Az éves munkaprogram &sszhangban van a
(4) bekezdésben emlitett tobbéves munkaprogrammal. Egyértelmiien
feltiinteti, hogy az el6z6 koltségvetési évhez képest mely feladatokat
vették fel, valtoztattdk meg vagy torolték.

(3) A testiilet az Eurojust 0 feladattal torténd felruhdzisa esetén
modositja az elfogadott éves munkaprogramot. Az éves munkaprogram
barmely érdemi modositasat az eredeti éves munkaprogramra elfogada-
sara vonatkozoval megegyez6 eljarassal kell elfogadni. A testiilet felru-
hazhatja az adminisztrativ igazgat6t az éves munkaprogram nem érdemi
modositasainak elfogadasara vonatkozo hataskorrel.

(4) A tobbéves munkaprogram tartalmazza az atfogo stratégiai prog-
ramozast, ideértve a célkitlizéseket, a harmadik orszagok hatbsagaival és
a nemzetkdzi szervezetekkel valo, 52. cikk szerinti egyiittmiikddésre
vonatkoz stratégiat, a vart eredményeket és a teljesitménymutatokat.
Meghatarozza tovabba az erdforras-programozast, ideértve a tobbéves
koltségvetést és a személyzetet. Az eréforras-programozast évente
naprakésszé kell tenni. A stratégiai programozast adott esetben és kiilo-
nésen a 69. cikkben emlitett értékelés eredményének figyelembevétele
érdekében naprakésszé kell tenni.

V. SZAKASZ

Az igazgatotandcs

16. cikk

Az igazgatétanics miikodése

(1) A testiiletet igazgatdtanacs segiti. Az igazgatdtanacs felel az
Eurojust megfeleld miikodését biztositd adminisztrativ hatérozatok
meghozatalaért. A testiilet altal elfogadandd egyéb adminisztrativ
iigyekben az adminisztrativ igazgatd altal végzendd sziikséges eloké-
szit6 munkat az igazgatOtanacs felligyeli. Az igazgatdtanacs nem
vehet részt az Eurojust 4. és 5. cikkben emlitett operativ feladatkore-
iben.

(2) Az igazgatotanacs konzultalhat a testiilettel feladatai ellatasa
soran.

(3) Az igazgatdtanacs tovabba:

a) az adminisztrativ igazgatd altal készitett tervezet alapjan feliilvizs-
galja az Eurojust 15. cikkben emlitett programozasi dokumentumat,
és elfogadas céljabol tovabbitja azt a testiilet részére;

b) a csalassal kapcsolatos kockazatokkal aranyos csalés elleni stratégiat
fogad el az Eurojustra vonatkozodan, figyelembe véve a végrehaj-
tando intézkedések koltségeit €s hasznait, valamint az adminisztrativ
igazgato altal készitett tervezet alapjan;
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¢) megfeleld végrehajtasi szabalyokat fogad el a 259/68/EGK, Euratom,
ESZAK tanécsi rendeletben () megallapitott, az Europai Unio tiszt-
viseldinek személyzeti szabalyzata (a tovabbiakban: a személyzeti
szabalyzat) és az Eurdpai Unio egyéb alkalmazottaira vonatkozo
alkalmazasi feltételek (a tovabbiakban: az egyéb alkalmazottakra
vonatkoz6 alkalmazasi feltételek) betartasara vonatkozdan, a
személyzeti szabalyzat 110. cikkével Osszhangban;

d) biztositja a belsd vagy kiils6 ellendrzési jelentésekbdl, értékelésekbdl
és vizsgalatokbol — ideértve az eurdpai adatvédelmi biztos és az
Eurépai Csalas Elleni Hivatal (OLAF) vizsgélatait is — szarmazo
megallapitasok és ajanlasok megfelelé nyomon kovetését;

e) meghoz minden hatarozatot az Eurojust belsd igazgatasi felépi-
tésének kialakitasara, és sziikség esetén modositdsara vonatkozodan;

f) az igazgatasi és koltségvetési iranyitas feliigyeletének megerésitése
céljabol, az adminisztrativ igazgatd 18. cikkben meghatarozott fele-
16sségi korének sérelme nélkill segitséget és tanacsadast nyujt az
adminisztrativ igazgatd részére a testiilet hatdrozatainak végrehajta-
sahoz;

g) elvégez minden tovabbi adminisztrativ feladatot, amellyel a testiilet
az 5. cikk (4) bekezdése értelmében megbizza;

h) a 64. cikknek megfelelden elfogadja az Eurojustra alkalmazando
pénziigyi szabalyokat;

i) a személyzeti szabalyzat 110. cikkével Osszhangban a személyzeti
szabalyzat 2. cikkének (1) bekezdésén és az egyéb alkalmazottakra
vonatkozo6 alkalmazasi feltételek 6. cikkén alapuld hatarozatot fogad
el a kinevezésre jogosult hatosag relevans hataskoreinek az admi-
nisztrativ igazgatora torténd atruhazasarol, és meghatarozza azokat a
feltételeket, amelyek mellett e hataskor-atruhazas felfiiggeszthetd; az
adminisztrativ igazgatd jogosult e hataskoroket tovabbi személyekre
atruhazni;

j) feliilvizsgalja és elfogadas céljabol tovabbitja a testiilet részére az
Eurojust éves koltségvetésének tervezetét;

k) feliilvizsgalja és elfogadas céljabol tovabbitja a testiilet részére az
Eurojust éves tevékenységi jelentésének tervezetét;

1) elszamolasi tisztviselot és adatvédelmi tisztviselot nevez ki, akik
feladataik ellatasa soran feladatkoriikben fliggetleniil jarnak el.

(4) Az igazgatdtanacs az Eurojust elnokébdl ¢és alelndkeibdl, a
Bizottsag egy képviseldjébol és a testiilet két masik tagjabol all, akiket
az Eurojust eljarasi szabalyzatanak megfelelden, kétéves rotacios rend-
szer alkalmazasaval jeldlnek ki. Az adminisztrativ igazgatd szavazati jog
nélkill részt vesz az igazgatotanacs iilésein.

(5) Az Eurojust elndke az igazgatdtanacs elndke. Az igazgatdtanacs a
tagjainak tobbségével hozza meg hatarozatait. Minden tag egy szava-
zattal rendelkezik. Szavazategyenléség esetén az Eurojust elndkének
szavazata dont.

(6) Az igazgatotanacs tagjainak hivatali ideje akkor jar le, amikor
nemzeti tagként, elndokként vagy alelndkként betoltott hivatali idejiik
lejar.

() HL L 56., 1968.34., 1. o.
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(7) Az igazgatdtanacs havonta legalabb egy alkalommal {ilésezik.
Ezenkiviil elndke kezdeményezésére, a Bizottsag kérésére vagy legalabb
két masik tagja kérésére is Osszeiil.

(8) Az Eurojust megkiildi az Eurdpai Ugyészség részére az igazga-
totanacs iiléseinek napirendjét, és konzultal az Eurdpai Ugyészséggel
arr6l, hogy sziikséges-e részt vennie ezeken az iléseken. Az Eurojust
felkéri az Europai Ugyészséget szavazati jog nélkiili részvételre, amikor
olyan kérdésekrdl targyalnak, amelyek az Eurdpai Ugyészség mitkodése
szempontjabol relevansak.

Amikor az Eurépai Ugyészséget felkérik az igazgatotanacs iilésén vald
részvételre, az Eurojust az Eurdpai Ugyészség rendelkezésére bocsatja a
napirendet alatdmaszto relevans dokumentumokat.

V. SZAKASZ

Az adminisztrativ igazgato

17. cikk

Az adminisztrativ igazgaté jogallasa

(1) Az adminisztrativ igazgatot az egyéb alkalmazottakra vonatkozo
alkalmazasi feltételek 2. cikkének a) pontja értelmében az Eurojust
ideiglenes alkalmazottjaként foglalkoztatjak.

(2) Az adminisztrativ igazgatot nyilt és atlathato kivalasztasi eljarast
kovetden, az igazgatdtanacs altal javasolt jeloltek listajardl a testiilet
nevezi ki az Eurojust eljarasi szabalyzatanak megfelelden. Az adminiszt-
rativ igazgatd munkaszerz6désének megkotése céljabol az Eurojustot az
Eurojust elndke képviseli.

(3) Az adminisztrativ igazgatd hivatali ideje négy év. Ezen iddszak
végére az igazgatotanacs értékelést készit, amely figyelembe veszi az
adminisztrativ igazgato teljesitményének értékelését.

(4) A testiilet — az igazgatdtanacs (3) bekezdésben emlitett értékelését
figyelembe vevd javaslata alapjan eljarva — egyszer, legfeljebb négy
évre meghosszabbithatja az adminisztrativ igazgatd hivatali idejét.

(5) Az az adminisztrativ igazgato, akinek hivatali idejét meghosz-
szabbitottdk, a teljes hivatali id6 lejartat kovetéen nem vehet részt az
ugyanazon munkakor betdltésére iranyuld masik kivalasztasi eljarasban.

(6) Az adminisztrativ igazgato a testiiletnek tartozik elszamolassal.

(7) Az adminisztrativ igazgaté hivatalabol csak az igazgatotanacs
javaslata alapjan hozott testiileti hatarozat értelmében hivhatd vissza.

18. cikk

Az adminisztrativ igazgaté felelésségi kore

(1) Az Eurojustot adminisztrativ szempontbdl adminisztrativ igazga-
tdja iranyitja.

(2) Az adminisztrativ igazgatd — a testiilet vagy az igazgatotanacs
hataskorének sérelme nélkiil — feladatait teljesitése soran fiiggetleniil
jar el, egyetlen kormanytdl vagy egyetlen mas szervtél sem kérhet
vagy fogadhat el utasitast.



02018R1727 — HU — 31.10.2023 — 002.001 — 16

(3) Az adminisztrativ igazgatd az Eurojust jogi képviseldje.

(4) Az adminisztrativ igazgat6 felelés az Eurojustra ruhdzott igazga-
tasi feladatok végrehajtasaért, kiilonosen a kdvetkezokért:

a) az Eurojust napi szintli igazgatasa és személyzeti igazgatas;

b) a testiilet és az igazgatdtanacs altal elfogadott hatarozatok végrehaj-
tasa;

¢) a 15. cikkben emlitett programozasi dokumentum elkészitése és az
igazgatotanacshoz feliilvizsgalat céljabdl torténd benyujtasa;

d) a 15. cikkben emlitett programozasi dokumentum t végrehajtasa,
valamint jelentéstétel annak végrehajtasar6l az igazgatétanacsnak
és a testiiletnek;

e) az Eurojust tevékenységeir6l szolo éves jelentés elkészitése, vala-
mint az igazgatdtanacshoz feliilvizsgalat, a testiilethez pedig elfo-
gadas céljabol torténd benyujtasa;

f) cselekvési terv készitése a belsé vagy kiilsé ellendrzési jelentés-
ekbdl, értékelésekbdl és vizsgalatokbol — ideértve az eurdpai adat-
védelmi biztos és az OLAF vizsgalatait — levont kovetkeztetések
nyomon koévetése céljabol, valamint évente kétszer jelentéstétel az
elérelépésekrdl a testiiletnek, az igazgatdtandcsnak, a Bizottsagnak
és az eurOpai adatvédelmi biztosnak;

g) az Eurojust csalas elleni stratégiajanak kidolgozasa és az igazgato-
tanacshoz elfogadas céljabol torténd benyujtasa;

h) az Eurojustra alkalmazand6 pénziigyi szabalyzat tervezetének elké-
szitése;

i) az Eurojust tervezett bevételeire és kiadasaira vonatkoz6 kimutatas-
tervezetének elkészitése és koltségvetésének végrehajtasa,

j) az Eurojust személyzete tekintetében a személyzeti szabalyzat altal a
kinevezésre jogosult hatdsagra, valamint az egyéb alkalmazottakra
vonatkoz6 alkalmazasi feltételek altal a munkaszerzédések megko-
tésére jogosult hatdosagra ruhazott hatdskorok (a tovabbiakban: a
kinevezésre jogosult hatésag hataskorei) gyakorlasa;

k) az Eurojust operativ munkdjanak elésegitéséhez sziikséges admi-
nisztrativ tamogatas biztositasa;

1) az elndk és az alelnokok szamara a feladataik ellatasa soran torténd
tamogatas nyujtasanak biztositasa;

m) az Eurojust éves koltségvetésére iranyuld javaslattervezet elkészi-
tése, amelyet a testiilet altali elfogadast megel6zden az igazgatota-
nacs feliilvizsgal.
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III. FEJEZET
OPERATIV UGYEK

19. cikk

Koordinaciés iigyeleti mechanizmus

(1)  Feladatainak siirgés esetekben torténd ellatasa érdekében az Euro-
just koordinacids iigyeleti mechanizmust milkodtet, amely barmikor
képes a hozza beérkezé megkeresések fogadasara ¢és feldolgozasara. A
koordinacids iigyeleti mechanizmus a hét minden napjan 24 o6raban
elérhetd.

(2) A koordinaciods iigyeleti mechanizmus tagallamonként egy koor-
dinacids tigyeleti kapcsolattartobol all, aki lehet a nemzeti tag, annak
helyettese, a nemzeti tagot helyettesiteni jogosult asszisztens, vagy egy
kirendelt nemzeti szakértd. A koordinacios iigyeleti kapcsolattartd a hét
minden napjan 24 o6raban képes eljarni.

(3) A koordinaciods tigyeleti kapcsolattartok hatékonyan és haladékta-
lanul eljarnak a megkeresés tagdllamukban torténd teljesitésével
kapcsolatban.

20. cikk

Eurojust nemzeti koordinacios rendszer

(1) Minden tagallam kinevez egy vagy tobb nemzeti Eurojust leve-
lezét.

(2) A tagallamok altal az (1) bekezdés értelmében kijel6lt nemzeti
levelezdk rendelkeznek a feladataik ellatasahoz sziikséges készségekkel
és tapasztalattal.

(2a)  Minden tagallam kijeldl egy illetékes nemzeti hatésagot mint az
Eurojust terrorizmus tigyében eljar6 nemzeti levelezdjét. Ennek a terro-
rizmus ligyében eljard nemzeti levelezOnek igazsagiigyi vagy egyéb
illetékes hatosagnak kell lennie. Amennyiben a nemzeti jogrendszer
azt irja eld, a tagallamok egynél tobb illetékes nemzeti hatdsagot is
kijelolhetnek a terrorizmus iigyében eljar6 nemzeti levelezéként. A
terrorizmus ligyében eljaré nemzeti levelezének a 21a. cikk (1) bekez-
désével Osszhangban hozzaféréssel kell rendelkeznie minden relevans
informaciohoz. Hataskdrrel kell rendelkeznie ezen informaciok gyujté-
sére és az Eurojustnak torténd tovabbitasara a nemzeti és az unios
joggal, kiiléndsen a nemzeti biintetd eljarasjoggal és az alkalmazando
adatvédelmi szabalyokkal Osszhangban.

(3) Minden egyes tagallam létrehoz egy Eurojust nemzeti koordina-
ciés rendszert a kovetkezok munkaja Osszehangolasanak biztositasa
érdekében:

a) a nemzeti Eurojust levelezok;

b) az Eurépai Ugyészség hataskorével kapcsolatos kérdésekben eljard
nemzeti levelezok;
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¢) az Eurojust terrorizmus iigyében eljar6 nemzeti levelezoje;

d) az Eurodpai Igazsagiigyi Halozat biniigyi nemzeti levelezdje és az
Eurdpai Igazsagiigyi Halozat legfeljebb harom egyéb kapcsolattar-
toja;

e) a kozods nyomozocsoportok halozatanak, valamint a 2002/494/IB, a
2007/845/1B és a 2008/852/IB hatarozattal 1étrehozott hal6zatoknak a
nemzeti tagjai vagy kapcsolattartoi;

f) adott esetben barmely egyéb relevans igazsagiigyi hatdsag.

4) Az (1) és a (3) bekezdésben emlitett személyek megérzik a
nemzeti jog szerinti beosztasukat és jogallasukat, anélkiil, hogy ennek
jelentds hatasa lenne az e rendelet szerinti feladataik ellatasara.

(5) A nemzeti Eurojust levelezdk felelések az Eurojust nemzeti koor-
dinacios rendszer mitkddéséért. Ha tobb Eurojust levelezét neveznek ki,
akkor egyikiikk felelés az Eurojust nemzeti koordinacios rendszeriik
miikodéséért.

(6) A nemzeti tagok az Eurojust nemzeti koordindcids rendszeriik
minden olyan iilésérél tajékoztatast kapnak, ahol a kezelt tigyekkel
kapcsolatos kérdéseket vitatnak meg. A nemzeti tagok sziikség szerint
részt vesznek az ilyen iiléseken.

(7) Az egyes Eurojust nemzeti koordinacios rendszerek megkdnnyitik
az Eurojust feladatainak az érintett tagallamon beliili elvégzését, kiilo-
nosen azaltal, hogy:

a) biztositjak, hogy a 23. cikkben emlitett Gigyviteli rendszer hatékony
és megbizhat6 modon kapja meg az érintett tagallammal kapcsolatos
informaciokat;

b) segitenek annak meghatarozasaban, hogy egy adott megkeresést az
Eurojust vagy az Eurdpai Igazsagiigyi Halozat segitségnyujtasat
igénybe véve kell-e kezelni,

c) segitik a nemzeti tagot az igazsagiigyi egyiittmikdodésre iranyuld
megkeresések és az arra vonatkozo hatarozatok — ideértve a
kolcsonds elismerés elvét érvényesitd eszkozokon alapuld megkere-
séseket és hatarozatokat — végrehajtasa tekintetében illetékes hato-
sdgok azonositasaban;

d) szoros kapcsolatot tartanak fenn az Europol nemzeti egységével, az
Europai Igazsagiigyi Halozat egyéb levelezbivel és egyéb relevans
illetékes nemzeti hatoésagokkal.

(8) Az e cikk (7) bekezdésében emlitett célkitlizések teljesitése érde-
kében az e cikk (3) bekezdésének a), b) és c) pontjaban emlitett szemé-
lyeknek kotelezd az tigyviteli rendszerhez kapcsolodni, e cikkel, vala-
mint a 23., a 24., a 25. és a 34. cikkel &sszhangban. Az iigyviteli
rendszerhez vald kapcsolodas koltségét az Unid altalanos koltségvetése
viseli.
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(9) Az Eurojust nemzeti koordinacids rendszer létrehozasa és a
nemzeti levelezd kinevezése nem akadalyozza a nemzeti tag és a tagal-
lama illetékes hatdsdgai kozotti kozvetlen kapcsolatfelvételt.

21. cikk

Informaciocsere a tagallamokkal és a nemzeti tagok kozott

(1) A tagallamok illetékes hatosagai a 2. és 4. cikk szerint és az
alkalmazandd uniés adatvédelmi szabalyokkal Gsszhangban kicserélik
az Eurojusttal az Osszes olyan informdaciot, amelyre az Eurojustnak
feladatai ellatasahoz sziiksége van. Ez kiterjed legalabb az e cikk (4),
(5) és (6) bekezdésében emlitett informaciokra.

(2) Az Eurojustnak torténd informacidtovabbitas csak akkor értel-
mezheté az adott esetben az Eurojust altali segitségnyujtasra irdnyuld
megkeresésként, ha valamely illetékes hatosag ezt kifejezetten kikati.

(3) A nemzeti tagok eldzetes engedély nélkiil kicserélik egymassal
vagy illetékes nemzeti hatosagaikkal az Eurojust feladatainak ellatasdhoz
sziikséges Osszes informaciot. Az illetékes nemzeti hatdésagok kiilondsen
azonnal tdjékoztatjak nemzeti tagjaikat valamely Oket érintd ligyrdl.

(4) Az illetékes nemzeti hatésagok tajékoztatjdk nemzeti tagjaikat a
koz6s nyomozdcsoportok 1étrehozasarol, valamint e csoportok tevékeny-
ségének eredményeirdl.

(5) Az illetékes nemzeti hatosagok indokolatlan késedelem nélkiil
tajékoztatjdk nemzeti tagjaikat barmely olyan iigyrdl, amely legalabb
harom tagallamot érint, és amelyre vonatkozoan legalabb két tagallam
részére tovabbitottak igazsagiigyi egylittmiikodésre iranyuld megkeresést
vagy arra vonatkozo hatdrozatot, ideértve a kolcsonds elismerés elvét
érvényesitd eszkozokon alapuld megkereséseket vagy hatarozatokat,
amennyiben a kovetkez6k valamelyike vagy a kovetkezdk koziil tobb
fennall:

a) az adott blincselekmény a megkeresé vagy a kibocsatd tagallamban
olyan szabadsagvesztés-biintetéssel vagy szabadsagelvonassal jaro
intézkedéssel biintetendd, amelynek legmagasabb biintetési tétele —
az érintett tagallam dontésétdl fiiggden — legalabb 6t vagy hat év,
valamint szerepel a kovetkezd felsoroldsban:

i. emberkereskedelem;

ii. szexualis zaklatas és szexualis kizsakmanyolas, ideértve a gyer-
mekpornografiat és a gyermekkel valo, szexudlis célu kapcsolat-
felvételt;

iii. kabitészer-kereskedelem;

iv. l6fegyverek, részeik vagy alkotoelemeik, illetve 16szerek és
robbanodanyagok tiltott kereskedelme;

v. korrupcio;

vi. az Unid pénziigyi érdekei elleni biincselekmény;
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vil. pénz vagy mas fizetdeszkdzok hamisitasa;

viii. pénzmosas;

ix. szamitogépes blindzés;

b) arra utald tények meriiltek fel, hogy blinszervezet is érintett az
ligyben;

¢) arra mutato jelek, hogy az iigy jelentGs hatarokon atnyuldé dimenzi-
o6val rendelkezhet, vagy unids szintli kdvetkezményekkel jarhat, vagy
hogy a kdzvetleniil érintett tagadllamokon kiviil mas tagallamokat is
érinthet.

(6) Az illetékes nemzeti hatésagok tajékoztatjak nemzeti tagjaikat a
kovetkezdkrol:

a) olyan esetek, amelyekben joghatosagi Osszelitkdzések meriiltek fel
vagy ilyenek felmeriilése varhato;

b) olyan ellendrzott szallitasok, amelyek legalabb harom olyan orszagot
érintenek, amelybdl legalabb kettd tagallam;

¢) az igazsagiligyi egyiittm{ikdodésre iranyuld megkeresések és az arra
vonatkoz6 hatarozatok végrehajtasanak ismételt nehézségei vagy
megtagadasai, a kolcsonds elismerés elvét érvényesitd eszkdzokon
alapulé megkeresésekkel és hatdrozatokkal kapcsolatos nehézségeket
vagy megtagadasokat is ideértve.

(7) A nemzeti hatoésagok nem kotelesek egy adott esettel kapcso-
latban informaciot szolgaltatni, ha ez alapvetd nemzetbiztonsagi érde-
keket sértene; vagy egyének biztonsagat veszélyeztetné.

(8) Ez a cikk nem érinti a tagallamok ¢és harmadik orszagok kozotti
kétoldalu vagy tobboldali megallapodasokban vagy egyezményekben
foglalt feltételeket, ideértve az egyszer szolgaltatott informaciok felhasz-
nalasara vonatkoz6, harmadik orszagok altal meghatarozott barmely
feltételt.

(9) Ez a cikk nem érinti az Eurojust részére torténd informacidtovab-
bitasra vonatkozo egyéb kotelezettségeket.

(10) Az illetékes nemzeti hatéosagok nem kotelesek az e cikkben
emlitett informaciokat megadni, ha az emlitett informaciokat mar — e
rendelet mas rendelkezéseivel Osszhangban — tovabbitottdk az Euro-
justnak.
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2la. cikk

Informaciocsere terrorizmussal kapcsolatos iligyekben

(1)  Terrorista biincselekmények tekintetében az illetékes nemzeti
hatosdgok — amint az {igyet a nemzeti joggal, kiilondsen a nemzeti
biintetd eljarasjoggal Osszhangban az igazsagligyi hatosadgok elé utaljak
— tajékoztatjdk nemzeti tagjaikat az igazsagiigyi hatosagok altal
feliigyelt, folyamatban 1évé vagy lezart blinligyi nyomozasokrol,
tovabba a folyamatban 1év0 vagy lezart biintetdeljarasokrol és birdsagi
eljarasokrol, valamint a terrorista biincselekményekre vonatkozo biro-
sagi hatdrozatokrol. Ez a kotelezettség a terrorista blincselekményekkel
kapcsolatos valamennyi biiniligyi nyomozasra vonatkozik, filiggetleniil
attol, hogy ismert kapcsolat all-e fenn egy masik tagallammal vagy
harmadik orszaggal, kivéve, ha a biiniigyi nyomozas — sajatos koriilmé-
nyei miatt — egyértelmiien csak egy tagallamot érint.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazandd, amennyiben:

a) az informaciok megosztasa veszélyeztetne egy folyamatban 1évo
nyomozast vagy veszélyeztetné egy személy biztonsagat; vagy

b) az informaciok megosztasa ellentétes lenne az érintett tagallam alap-
vetd biztonsagi érdekeivel.

3) E cikk alkalmazasaban terrorista bilincselekmények
az (EU) 2017/541 eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvben (1) emlitett
biincselekmények.

(4) Az (1) bekezdéssel 6sszhangban tovabbitott informaciok korébe a
III. mellékletben foglalt miiveleti vonatkozasi személyes adatok, vala-
mint nem személyes adatok tartoznak. Ezek az informéciok a III.
melléklet d) pontja szerinti személyes adatokat is tartalmazhatnak, de
csak akkor, ha az ilyen személyes adatok az illetékes nemzeti hatosagok
birtokdban vannak, vagy azokat a nemzeti joggal dsszhangban tovabbi-
tani lehet az emlitett hatosagok részére, és ha az emlitett adatok tovab-
bitasara az érintett 27. cikk (5) bekezdése szerinti megbizhatd azonosi-
tasdhoz sziikség van.

(5) Az illetékes nemzeti hatésagoknak a (2) bekezdésre figyelemmel
tajékoztatniuk kell nemzeti tagjaikat az (1) bekezdés alapjan tovabbitott
informaciokban bekovetkezett minden valtozasrdl, indokolatlan kése-
delem nélkiil, de lehet6ség szerint legkésdbb az adott valtozast kdvetd
10 munkanapon beliil.

(6) Az illetékes nemzeti hatosag nem koteles ezeket az informaciokat
megadni, ha azokat mar tovabbitottdk az Eurojustnak.

(7) Az illetékes nemzeti hatdsag az e cikk értelmében nyujtott infor-
maciok alapjan azonositott kapcsolatokat illetéen barmikor kérheti az
Eurojust tamogatasat a nyomonkovetési intézkedéshez.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/541 iranyelve (2017.
marcius 15.) a terrorizmus elleni kiizdelemrdl, a 2002/475/IB tanacsi keret-
hatarozat felvaltasarol, valamint a 2005/671/IB tanacsi hatarozat modosita-
sarol (HL L 88., 2017.3.31., 6. 0.).
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22. cikk

Az Eurojust altal az illetékes nemzeti hatésagok szamara nyujtott
informacio

(1) Az Eurojust indokolatlan késedelem nélkiil informaciot nyujt az
illetékes nemzeti hatdsagok szdmdra az informécidkezelés eredménye-
ir6l, ideértve a mar az igyviteli rendszerben tarolt iigyekkel vald
kapcsolatok fennallasat. Ez az informacido személyes adatokat is
tartalmazhat.

(2) Ha valamely illetékes nemzeti hatésdg informécidé nyujtasat kéri
az Eurojusttol egy megadott idGkereten beliil, az Eurojust ezen idéke-
reten beliil tovabbitja ezt az informaciot.

22a. cikk

Biztonsagos digitalis kommunikacié és adatcsere az illetékes nemzeti
hatésagok és az Eurojust kozott

(1) Az illetékes nemzeti hatésagok ¢és az Eurojust kozotti, e rendelet
szerinti kommunikaciot decentralizalt informatikai rendszeren keresztiil
kell folytatni. A 23. cikkben emlitett iigyviteli rendszert Ossze kell
kapcsolni egy olyan, az egyes tagallamok és az Eurojust egyéni felel6s-
sége mellett €s irdnyitasa alatt miikodé informatikai rendszerekbdl és
interoperabilis e-CODEX hozzaférési pontokbol allo haldzattal, amely
lehetvé teszi a biztonsagos és megbizhatd, hatarokon atnyuld informa-
cideserét (a tovabbiakban: decentralizalt informatikai rendszer).

(2)  Amennyiben az (1) bekezdés szerinti informacidcsere a decentra-
lizalt informatikai rendszer rendelkezésre allasdnak hidnya vagy rendki-
viili koriilmények miatt nem lehetséges, azt a leggyorsabb, legmegfele-
16bb alternativ eszkozzel kell végrehajtani. A tagallamok és az Eurojust
biztositjak, hogy az alternativ kommunikacids eszk6zok megbizhatdak
legyenek, és azonos szintli biztonsagot és adatvédelmet nyujtsanak.

(3) Az illetékes nemzeti hatésagok az e rendelet 21. és 21a. cikkében
emlitett informacidkat félig automatizaltan és strukturalt modon tovab-
bitjdk a nemzeti nyilvantartasokbdl az Eurojustnak. Az ilyen tovabbitas
részletes szabalyait a Bizottsdg az Eurojusttal konzultdlva, e rende-
let 22b. cikkével Osszhangban végrehajtasi jogi aktusban hatarozza
meg. Az emlitett végrehajtasi jogi aktusban meg kell hatarozni kiilo-
nosen az e rendelet III. mellékletének d) pontja értelmében tovabbitott
adatok formatumat és az ilyen adatok tovabbitasara vonatkozo sziik-
séges miiszaki  szabvanyokat, valamint meg kell hatarozni
az (EU) 2022/850 eur6pai parlamenti és tanacsi rendelet (1) 3. cikkének 9.
pontjaban meghatarozott digitalis eljarasi szabvanyokat.

(") Az Eurodpai Parlament és a Tanacs (EU) 2022/850 rendelete (2022. majus 30.)
a polgari és biintetdligyekben folytatott igazsagiigyi egylittmiikodés teriiletén
torténd, hatarokon atnyuld elektronikus adatcserére szolgald szamitogépes
rendszerrdl (e-CODEX-rendszer) és az (EU) 2018/1726 rendelet modosita-
sar6l (HL L 150., 2022.6.1., 1. o.).
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(4) A Bizottsag felel azon referenciaalkalmazési szoftver létrehoza-
saért, karbantartasaért és fejlesztéséért, amelyet a tagallamok és az Euro-
just hattérrendszerként vald alkalmazas céljabol valaszthatnak. Az emli-
tett referenciaalkalmazasi szoftvert moduléris alapon kell kialakitani,
vagyis azoktdl az e-CODEX-komponensektdl kiilon kell csomagolni
¢és rendelkezésre bocsatani, amelyek a szoftvernek a decentralizalt infor-
matikai rendszerhez vald kapcsolodasahoz sziikségesek. Az emlitett
kialakitasnak lehetévé kell tennie a tagallamok szdmara, hogy hatarokon
atnyulo felhasznalas céljabol Gjra felhasznaljak vagy fejlesszék meglévd
nemzeti igazsagligyi kommunikdcids infrastrukturdikat, valamint az
Eurojust szamara, hogy tigyviteli rendszerét 0sszekapcsolja a decentra-
lizalt informatikai rendszerrel.

(5) A referenciaialkalmazisi szoftvert a Bizottsdg ingyenesen
bocsatja rendelkezésre, tartja karban és tamogatja. A referenciaialkalma-
zasi szoftver létrehozasat, karbantartasat és fejlesztését az Unio altalanos
koltségvetésébdl kell finanszirozni.

(6) A tagallamok és az Eurojust maguk viselik az (EU) 2022/850
rendelet 3. cikkének 3. pontjaban meghatarozott engedélyezett
e-CODEX hozzaférési pont létrehozasaval és miikodtetésével, valamint
a vonatkozo informatikai rendszereiknek a hozzaférési pontokkal vald
interoperabilitds érdekében torténd létrehozédsaval és kiigazitasaval
kapcsolatos koltségeiket.

22b. cikk
Végrehajtasi jogi aktusok Bizottsag altali elfogadasa

(1) A Bizottsag elfogadja az e rendelet szerinti decentralizalt kommu-
nikaciés informatikai rendszer létrehozasdhoz és hasznalatdhoz sziik-
séges végrehajtasi jogi aktusokat, amelyek meghatarozzak a kovetke-
z0ket:

a) a decentralizalt informatikai rendszer céljait szolgdld, elektronikus
eszk6zok utjan torténdé kommunikacié modjait meghatarozd miiszaki
eléirasok;

b) a kommunikacios protokollokra vonatkozé miiszaki eldirasok;

¢) az informaciobiztonsagi célkitlizések €s a vonatkozo technikai intéz-
kedések, amelyek biztositjak a decentralizalt informatikai rendszeren
beliili informaciokezelésre és -kozlésre vonatkoz6 informacidbizton-
sagi minimumszabalyokat és magas szintli kiberbiztonsagi eldira-
sokat;

d) a decentralizalt informatikai rendszer altal biztositott szolgaltatasok
hozzaférhetdségével kapcsolatos minimumcélok €s az ezzel kapcso-
latos miiszaki kovetelmények;

e) a tagallamok képvisel3ibol allo iranyitobizottsag 1étrehozéasa e ren-
delet céljainak elérése érdekében a decentralizalt informatikai rend-
szer lizemeltetésének és karbantartidsanak biztositasara.
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(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett végrehajtasi jogi aktusokat
2025. november 1-ig, a 22c¢. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobi-
zottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

22c¢. cikk
A bizottsagi eljaras

(1) A Bizottsagot egy bizottsag segiti. Ez a bizottsag a 182/2011/EU
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (1) értelmében vett bizottsagnak
mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rende-
let 5. cikkét kell alkalmazni.

Ha a bizottsag nem nyilvanit véleményt, a Bizottsag nem fogadhatja el a
végrehajtasi jogi aktus tervezetét, és a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4)
bekezdésének harmadik albekezdése alkalmazando.

23. cikk

Ugyviteli rendszer

(1) Az Eurojust tigyviteli rendszert hoz 1étre a II. mellékletben felso-
rolt miiveleti vonatkozasu személyes adatok, a III. mellékletben felsorolt
adatok és a nem személyes adatok kezelésére.

(2) Az ugyviteli rendszer céljai:

a) azon nyomozasok és biintetdeljarasok lefolytatasanak €s 0sszehango-
lasanak tamogatasa, amelyekhez az Eurojust segitséget nyujt;

b) a folyamatban 1évé nyomozasokkal és biintetdeljarasokkal kapcso-
latos informaciokhoz vald biztonsagos hozzaférésnek és ezen infor-
mécidk megosztasanak biztositdsa;

¢) az informaciok keresztellendrzésének, valamint a kapcsolatok azono-
sitasanak lehetové tétele;

d) az adatok operativ €s statisztikai célu kinyerésének lehetdvé tétele;

e) a nyomon kovetés el6segitése annak biztositasa érdekében, hogy a
miiveleti vonatkozasu személyes adatok kezelése jogszerli legyen,
valamint megfeleljen e rendeletnek és az alkalmazando adatvédelmi
szabalyoknak.

(3) Az ugyviteli rendszer 6sszekothetd a 2008/976/IB tanacsi hata-
rozat (2) 9. cikkében emlitett biztonsagos tavkozlési kapcsolattal és mas
biztonsagos kommunikacids csatornakkal, az alkalmazand unids joggal
Osszhangban.

(") Az Eurépai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.)

a Bizottsag végrehajtasi hataskoreinek gyakorlasara vonatkozo tagallami
ellenérzési mechanizmusok szabalyainak és altalanos elveinek megallapita-
sarol (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.).

(®) A Tanacs 2008/976/IB hatarozata (2008. december 16.) az Eurdpai Igazsag-
igyi Halézatrol (HL L 348., 2008.12.24., 130. o.).
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(4)  Amennyiben az Eurojust szdmara hozzaférést biztositottak egyéb
unios jogi aktusok alapjan 1étrehozott mas unids informacids rendsze-
rekben 1évé vagy rendszerekbdl szarmazd adatokhoz, az Eurojust az
ligyviteli rendszert igénybe veheti ahhoz, hogy hozzaférjen ezekhez az
adatokhoz vagy csatlakozzon ezekhez az informacids rendszerekhez
informaciok — tobbek kozott személyes adatok — lekérdezése és kezelése
céljabol, feltéve, hogy ez feladatainak ellatasahoz sziikséges, és Ossz-
hangban van az ezeket az informécids rendszereket 1étrehozé unids jogi
aktusokkal.

(5) A (3) és a (4) bekezdés nem terjeszti ki az Eurojust szamara mas
uniés informacios rendszerekhez, az e rendszereket 1étrehozd unids jogi

(6) A nemzeti tagok feladataik ellatdsa soran — e rendelettel vagy mas
alkalmazando jogi eszkozokkel Osszhangban — kezelhetnek személyes
adatokat olyan konkrét iigyekben, amelyeken dolgoznak. Lehetové
kell tenniiik az adatvédelmi tisztviseld szamara, hogy hozzaférjen az
iigyviteli rendszerben kezelt személyes adatokhoz.

(7) A miveleti vonatkozasi személyes adatok kezelése céljabol az
Eurojust nem hozhat 1étre az ligyviteli rendszertdl eltér6 automatizalt
adatkészletet.

A nemzeti tagok ideiglenesen tarolhatnak és elemezhetnek személyes
adatokat annak meghatdrozasa céljabol, hogy az adott adatok rele-
vansak-¢ az Eurojust feladatai szempontjabol, és bevihetdk-e az ligyvi-
teli rendszerbe. Az emlitett adatok legfeljebb harom hoénapig tarolhatok.

24. cikk

Az informaciok kezelése az iigyviteli rendszerben

(1) A nemzeti tagnak az e rendelettel vagy mas alkalmazando jogi
eszkozokkel sszhangban részére tovabbitott informaciokat az iigyviteli
rendszerben kell tarolnia.

A nemzeti tag felel az altala kezelt adatokkal vald gazdalkodasért.

(2) A nemzeti tag eseti alapon donthet arrdl, hogy korlatozza-e a
hozzaférést az informéacidkhoz, vagy egészben vagy részben hozzaférést
ad azokhoz a tobbi nemzeti tag, az Eurojusthoz kirendelt 0sszekotd
lgyészek, az Eurojust engedéllyel rendelkezé személyzete vagy az
adminisztrativ igazgat6tol kapott sziikséges felhatalmazassal rendelkezd
¢és az Eurojust nevében eljaré egyéb személy szamara.

(3) Amennyiben a 23. cikk (2) bekezdésének c) pontjaban emlitett
kapcsolatot azonositottak, a nemzeti tagnak az illetékes nemzeti hatdsa-
gokkal konzultalva altalanos vagy konkrét moédon jeleznie kell az infor-
macidk tovabbi kezelésére, az azokhoz vald hozzaférésre és az informa-
cidk tovabbitasara vonatkozé korlatozasokat.



02018R1727 — HU — 31.10.2023 — 002.001 — 26

25. cikk

Nemzeti szintii hozzaférés az iigyviteli rendszerhez

(1) A 20. cikk (3) bekezdésének a), b) és c) pontjaban emlitett
személyek legfeljebb a kovetkezé adatokhoz férhetnek hozza:

a) a sajat tagallamuk nemzeti tagja altal kezelt adatok;

b) a mas tagallamok nemzeti tagjai altal kezelt adatok, amelyekhez sajat
tagallamuk nemzeti tagja hozzaférést kapott, kivéve, ha az adatokat
kezeld nemzeti tag a hozzaférést megtagadta.

(2) A nemzeti tag — az e cikk (1) bekezdésében meghatarozott korla-
tozasokon belill — dont a 20. cikk (3) bekezdésének a), b) és c) pont-
jaban emlitett személyek részére a sajat tagallamaban biztositott hozza-
férés mértékérol.

(3) A 2la. cikkel 0Osszhangban szolgaltatott adatokhoz nemzeti
szinten csak a 20. cikk (3) bekezdésének c) pontjaban emlitett, terro-
rizmus tigyében eljard nemzeti levelezk férhetnek hozza.

(4) Az egyes tagallamok a nemzeti tagjukkal folytatott konzultaciot
kovetden donthetnek gy, hogy a 20. cikk (3) bekezdésének a), b) és c)
pontjaban emlitett személyek az e cikk (1), (2) és (3) bekezdésében
meghatérozott korlatozasokon beliil bevihetnek a tagdllamukra vonat-
kozo informéaciokat az tigyviteli rendszerbe. Az ilyen modon bevitt
informaciokat az adott nemzeti tagnak validalnia kell. A testiilet megal-
lapitja e bekezdés gyakorlati végrehajtasanak részleteit. A tagallamok
értesitik az Eurojustot és a Bizottsigot az ¢ bekezdés végrehajtasara
vonatkozo dontésiikrél. A Bizottsag errdl tajékoztatja a tobbi tagallamot.

IV. FEJEZET
INFORMACIOKEZELES

26. cikk

A személyes adatok Eurojust altali kezelése

(1) E rendelet, valamint az (EU) 2018/1725 rendelet 3. cikke és
IX. fejezete alkalmazandé a miiveleti vonatkozasi személyes adatok
Eurojust altali kezelésére. Az (EU) 2018/1725 rendelet az emlitett ren-
delet IX. fejezetének kivételével alkalmazando az adminisztrativ jellegi
személyes adatok Eurojust altali kezelésére.

(2) Az ebben a rendeletben szerepld ,alkalmazandod adatvédelmi
szabalyok”-ra  tortén6  hivatkozasok az e rendeletben  és
az (EU) 2018/1725 rendeletben foglalt adatvédelmi rendelkezésekre
torténd hivatkozasokként értendok.
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(3) Az e rendeletben foglalt, a miiveleti vonatkozasi személyes
adatok kezelésére vonatkozo adatvédelmi szabalyokat az (EU) 2018/1725
rendelet 3. cikkében és IX. fejezetében megallapitott altalanos szaba-
lyokhoz képest kiilonds adatvédelmi szabalyoknak kell tekinteni.

(4) Az Eurojust eljarasi szabalyzata adatvédelmi rendelkezéseiben
meghatarozza az adminisztrativ jellegi személyes adatok tarolasara
vonatkoz6 hataridéket.

27. cikk

A miiveleti vonatkozasu személyes adatok kezelése

(1) Amennyiben az feladatainak teljesitéséhez sziikséges, az Eurojust
hataskorén beliil és operativ feladatkoreinek ellatasa érdekében, e rende-
lettel 6sszhangban automatizalt modon vagy strukturalt manualis adat-
allomanyokban csak a II. melléklet 1. pontjdban felsorolt, miveleti
vonatkozasl személyes adatait kezelheti azon személyeknek, akik tekin-
tetében az érintett tagallamok nemzeti joga értelmében alapos okkal
feltételezhetd, hogy olyan biincselekményt kovettek el vagy késziilnek
elkdvetni, amely az Eurojust hatiskorébe tartozik, vagy akiket ilyen
blincselekményért elitéltek.

(2) Az Eurojust csak a II. melléklet 2. pontjaban felsorolt miiveleti
vonatkozasi személyes adatait kezelheti azon személyeknek, akik az
érintett tagallamok nemzeti joga értelmében a 3. cikkben emlitett, egy
vagy tobb blincselekményforma €s bilincselekmény tekintetében inditott
blinligyi nyomozas vagy biintetéeljaras soran sértetteknek vagy a
biincselekmény kapcsan érintett egyéb feleknek, példaul vallomastételre
felszolithatd személyeknek mindsiilnek, vagy olyan személyeknek, akik
a Dbilncselekményekr6l informacioval szolgalhatnak, vagy akik az
(1) bekezdésben emlitett személyekkel kapcsolatban vannak vagy e
személyek biintarsai. Az ilyen, miiveleti vonatkozasi személyes adatok
kezelésére — hataskorén belill és operativ feladatkoreinek ellatasa érde-
kében — csak akkor keriilhet sor, ha az az Eurojust feladatainak teljesi-
téséhez sziikséges.

(3) Kivételes esetekben az Eurojust — az adatkezeléssel kapcsolatos
ligy lezarasahoz sziikséges idGtartamot meg nem halado korlatozott
ideig — a II. mellékletben emlitett személyes adatoktdl eltérd, az adott
blincselekmény koriilményeivel 0Osszefiiggd miveleti vonatkozasu
személyes adatokat is kezelhet, amennyiben az ilyen adatok kozvetleniil
érintik azokat a folyamatban levé nyomozasokat, amelyeket az Eurojust
koordinal, vagy amelyeknek koordinalasaban segit, és amennyiben az
ilyen adatok e nyomozasokban felmeriilnek, és feltéve, hogy az ilyen
adatok kezelése sziikséges az (1) bekezdésben meghatarozott célokhoz.
A 36. cikkben emlitett adatvédelmi tisztviselot haladéktalanul tajékoz-
tatni kell az ilyen miiveleti vonatkozasu személyes adatok kezelésérol,
és az emlitett miiveleti vonatkozéasii személyes adatok kezelésének sziik-
ségességét indokold konkrét koriilményekr6l. Amennyiben az ilyen
egyéb adatok az e cikk (2) bekezdése értelmében vett tanikra vagy
sértettekre vonatkoznak, az adatkezelésre vonatkozo hatarozatot az érin-
tett nemzeti tagok egyiittesen hozzak meg.
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(4) Az Eurojust az (EU) 2018/1725 rendelet 76. cikkével Ossz-
hangban kezelheti a miiveleti vonatkozasti személyes adatok kiilonleges
kategoridit. Amennyiben az ilyen egyéb adatok az e cikk (2) bekezdése
értelmében vett tanikra vagy sértettekre vonatkoznak, az ezen adatok
kezelésére vonatkozo hatdrozatot az érintett nemzeti tagoknak kell
meghozniuk.

(5) Miveleti vonatkozasu személyes adatoknak a 21a. cikkel Gssz-
hangban torténé tovabbitasa esetén az Eurojust a kdvetkezé személyek
1. mellékletben felsorolt miiveleti vonatkozast személyes adatait kezel-
heti:

a) olyan személyek, akikrdl az érintett tagallam nemzeti jogaval Ossz-
hangban alapos okkal feltételezhetd, hogy az Eurojust hataskorébe
tartoz6 bilincselekményt kdvettek el vagy késziilnek elkdvetni;

b) ilyen biincselekmény elkdvetése miatt elitélt személyek.

Az Eurojust az érintett tagallam nemzeti joga szerinti eljaras lezarasat
kovetden — akar felmentés vagy biintetdeljards meg nem inditasarol
sz0l6 joger6s hatarozat esetén is — tovabb kezelheti az elsé albe-
kezdés a) pontjdban emlitett miiveleti vonatkozast személyes
adatokat, kivéve, ha az illetékes nemzeti hatdsag eseti alapon
masképp dont. Amennyiben az eljaras nem vezetett biintetditélethez,
a muveleti vonatkozasu személyes adatok kezelésére csak mas folya-
matban 1évd, jovobeli vagy lezart nyomozasokkal és biintetGeljara-
sokkal vald kapcsolatok — a 23. cikk (2) bekezdésének c) pontjaban
emlitett — azonositasa cé€ljabol keriilhet sor.

28. cikk

Az Eurojust vagy az adatfeldolgoz6 feliigyelete alatt végzett
adatkezelés

Az adatfeldolgozé és az Eurojust vagy az adatfeldolgozo feliigyelete
alatt eljar6, a miiveleti vonatkozasu személyes adatokhoz hozzaféréssel
rendelkezé barmely személy ezen adatokat csak az Eurojust utasitasai
alapjan kezelheti, kivéve, ha 6t erre az unids jog vagy tagallami jog
kotelezi.

29. cikk

A miiveleti vonatkozasu személyes adatok taroliasira vonatkozo
hataridok

(1) Az Eurojust altal kezelt miiveleti vonatkozasu személyes adatokat
az Eurojust csak a feladatainak teljesitéséhez sziikséges ideig tarolhatja.
E cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil, kiilondsen a 27. cikkben emli-
tett miiveleti vonatkozasti személyes adatok nem tarolhatok tovabb, mint
az els6 vonatkozo idépont a kovetkezd idépontok koziil:

a) az az id6épont, amikor a nyomozasban ¢és a biintetdeljarasban érintett
Osszes tagallamban megsziint a biincselekmény biintethetdsége
eléviilés folytan;
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b) az az idépont, amikor az Eurojustot arrdl tajékoztatjak, hogy az adott
személyt felmentették és a birdsagi hatarozat jogerére emelkedett,
amely esetben az érintett tagdllam haladéktalanul tdjékoztatja az
Eurojustot;

¢) harom évvel azon idGpontot kdvetden, amikor a nyomozasban vagy
a biinteteljarasban érintett tagallamok koziil az utolsdban hozott
birésagi hatirozat jogerére emelkedett;

d) az az id6pont, amikor az Eurojust és az ¢rintett tagallamok kdlcso-
ndsen megallapitjak vagy egyetértenek abban, hogy a nyomozas és a
biintetdeljarasok Eurojust altali koordinalasara a tovabbiakban nincs
sziikség, kivéve, ha a 21. cikk (5) vagy (6) bekezdésével Ossz-
hangban ezeket az informacidkat kotelezO nyujtani az Eurojust
szamara.

e) harom évvel azon iddpontot kdvetden, amikor a miiveleti vonatko-
zasu személyes adatokat a 21. cikk (5) vagy (6) bekezdésével Gssz-
hangban tovabbitottak.

(la) Az Eurojust a 2la. cikkel Osszhangban tovabbitott miiveleti
vonatkozasti személyes adatokat nem tarolhatja tovabb, mint a kovet-
kezd idépontok koziil a korabbi:

a) az az idGpont, amikor a nyomozasban vagy a biinteteljarasban érin-
tett Osszes tagallamban megsziint a biincselekmény biintethetosége
eléviilés folytan;

b) ot évvel, vagy — felmentés vagy a biintetoeljaras meg nem inditasarol
sz016 jogerGs hatarozat esetén — két évvel, azon idGpontot kdvetden,
amikor a nyomozasban vagy a biintetdeljarasban érintett tagallamok
koziil az utolséban hozott birdsagi hatarozat jogerére emelkedett;

¢) az az idOpont, amikor az Eurojustot a 27. cikk (5) bekezdésének
megfeleléen tajékoztatjak az illetékes nemzeti hatdsag hatarozatarol.

(2) Az Eurojust megfeleld automatizalt kezelés révén folyamatosan
ellendrzi az (1) és az (1a) bekezdésben emlitett tarolasi hataridék betar-
tasat, kiilondsen attol az idéponttdl kezdve, amikor az Eurojust mar nem
nyujt timogatast.

Az adatok bevitelét kovetéen haromévenként feliil kell vizsgalni az
adatok tovabbi tarolasanak sziikségességét.

Ha a 27. cikk (4) bekezdésében emlitett miiveleti vonatkozasu szemé-
lyes adatokat 6t évnél hosszabb ideig taroljak, err6l értesiteni kell az
eurdpai adatvédelmi biztost.

(3) Azelott, hogy az (1) és az (la) bekezdésben emlitett taroldsi
hataridék valamelyike lejarna, az Eurojust feliilvizsgalja, hogy feladatai
ellatasahoz sziikséges-e — és ha igen, meddig — tovabb tarolnia a miive-
leti vonatkozasu személyes adatokat.

Ettd]l eltérve donthet Ggy, hogy a kovetkezd feliilvizsgélatig tovabb
tarolja az emlitett adatokat. A tovabbi tarolast indokolni, az okokat
pedig rogziteni kell. Ha a feliilvizsgalat soran nem dontenek a miiveleti
vonatkozastii személyes adatok tovabbi tarolasa mellett, azokat automa-
tikusan tordlni kell.
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(4)  Amennyiben — a (3) bekezdéssel Gsszhangban — az (1) bekez-
désben emlitett tarolasi hataridokon tul tarolnak miveleti vonatkozasu
személyes adatokat, az eurdpai adatvédelmi biztos haromévente szintén
feliilvizsgalja az emlitett adatok tovabbi tarolasanak sziikségességét.

(5) Amint a fajlban tarolt automatizalt adatok utolsé tételének taro-
lasara el6irt hatarido lejart, a fajlban tarolt 6sszes dokumentumot meg
kell semmisiteni azoknak az eredeti dokumentumoknak a kivételével,
amelyeket az Eurojust a nemzeti hatosagoktol kapott, és amelyeket
vissza kell szolgaltatni a dokumentum atadoinak.

(6) Amennyiben az Eurojust nyomozast vagy biintetéeljarasokat
koordinalt, az érintett nemzeti tagok minden olyan esetben tajékoztatjak
egymast, amikor arrol értesiilnek, hogy az ligyben megsziint az eljaras,
vagy ha az liggyel kapcsolatos valamennyi birdsagi hatarozat jogerdre
emelkedett.

(7) Az (5) bekezdés nem alkalmazando, ha:

a) az sértené a védelemre szoruld érintett érdekeit; ilyen esetekben a
miiveleti vonatkozasu személyes adatok kizardlag az érintett kifeje-
zett és irasbeli hozzajarulasaval hasznalhatok fel;

b) a miiveleti vonatkozasi személyes adatok pontossagat az érintett
vitatja; ilyen esetben az (5) bekezdés nem alkalmazandé addig,
amig a tagallamok vagy adott esetben az Eurojust meg nem vizsgalja
az ilyen adatok pontossagat;

¢) a miiveleti vonatkozasi személyes adatokat bizonyitasi célbol vagy
jogi kovetelések megalapozasa, érvényesitése vagy védelme céljabol
meg kell 6rizni;

d

=

az ¢érintett kifogasolja a miiveleti vonatkozasi személyes adatok
torlését, és helyette azok felhasznalasanak korlatozasat kéri; vagy

e) a miveleti vonatkozasu személyes adatokra kozérdekli archivalas
céljabol vagy statisztikai célbol késobb is sziikség van.

30. cikk

A miiveleti vonatkozasu személyes adatok biztonsaga

Az Eurojust és a tagallamok mechanizmusokat hatdroznak meg annak
biztositasa érdekében, hogy az (EU) 2018/1725 rendelet 91. cikkében
emlitett biztonsagi intézkedéseket az informacids rendszerek hatarain til
is figyelembe vegyék.

31. cikk

rrrrr

(1) Az az érintett, aki éIni kivan az (EU) 2018/1725 rendelet
80. cikkében emlitett azon joggal, hogy hozzaférjen az érintettre vonat-
kozo, Eurojust altal kezelt miiveleti vonatkozasti személyes adatokhoz,
kérelmet nyujthat be az Eurojusthoz vagy az érintett valasztasa szerinti
tagallamban a nemzeti feliigyeleti hatésaghoz. Az emlitett hatésag hala-
déktalanul, és minden esetben a kézhezvételtl szamitott egy honapon
beliil az Eurojust felé tovabbitja a kérelmet.
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(2) Az Eurojust indokolatlan késedelem nélkiil, és minden esetben a
kérelem Eurojust altali kézhezvételétdl szamitott harom hoénapon beliil
vélaszol a kérelemre.

(3) Az Eurojust konzultal az érintett tagallamok illetékes hatésagaival
a kérelemre valaszként meghozand6 hatarozatrol. Az adatokhoz vald
hozzaférésre vonatkozo hatarozatot az Eurojust csak az ilyen adatok
kozlésében kozvetleniil érintett tagallamokkal valéo szoros egyiitt-
miikodés esetén hozhatja meg. Amikor egy tagallam kifogasolja az
Eurojust altal javasolt dontést, kifogasa okait kozli az Eurojusttal. Az
Eurojust eleget tesz az ilyen kifogasban foglaltaknak. Az érintett
nemzeti tagok ezt kvetden értesitik az illetékes hatdosagokat az Eurojust
hatdrozatanak tartalmarol.

(4) Az érintett nemzeti tagok foglalkoznak a kérelemmel, és hat-
rozatukat az Eurojust nevében hozzak meg. Amennyiben az érintett
nemzeti tagok kozott nincs egyetértés, az iigyet a testiilet elé terjesztik,
amely kétharmados tobbséggel hataroz a kérelemrol.

rrrrr

Az Eurojust az (EU) 2018/1725 rendelet 81. cikkében emlitett esetekben
az érintett tagallamok illetékes hatdsagaival az e rendelet 31.
cikke (3) bekezdésének megfelelden folytatott konzultaciot kdvetden
tajékoztatja az érintettet.

33. cikk

Az adatkezelés korlatozasahoz val6 jog

Az e rendelet 29. cikkének (7) bekezdésében meghatarozott kivételek
sérelme nélkiil, ha a miveleti vonatkozasu személyes adat kezelését
az (EU) 2018/1725 rendelet 82. cikkének (3) bekezdése szerint korla-
toztak, akkor az ilyen miiveleti vonatkozast személyes adatokat csak az
érintett vagy az olyan eljarasban, amelyben az Eurojust félként részt
vesz, félként részt vevé mas természetes vagy jogi személy jogainak
védelme érdekében, illetve az (EU) 2018/1725 rendelet 82. cikkének
(3) bekezdésében megallapitott célbdl lehet kezelni.

34. cikk

Engedélyezett hozzaférés miiveleti vonatkozasu személyes adatokhoz
az Eurojuston beliil

Az Eurojust altal kezelt miiveleti vonatkozasu személyes adatokhoz az
Eurojust feladatainak ellatasa érdekében, a 23., a 24. és a 25. cikkben
szereplo korlatokon belill csak a nemzeti tagok, a helyetteseik, az
asszisztenseik és az engedéllyel rendelkezd kirendelt nemzeti szakértok,
a 20. cikk (3) bekezdésében emlitett személyek — amennyiben kapcso-
l6dnak az iligyviteli rendszerhez —, valamint az Eurojust engedéllyel
rendelkezd személyzete rendelkezhet hozzaféréssel.

35. cikk
Az adatkezelési kategoridk nyilvantartisa
(1) Az Eurojust nyilvantartast vezet a feleléssége mellett végzett

adatkezelési tevékenységek minden kategoriajarol. E nyilvantartés tartal-
mazza az Osszes kovetkezdé informaciot:
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a) az Eurojust elérhetdségei, valamint adatvédelmi tisztviselgjének neve
és elérhetdségei;

b) az adatkezelés céljai;

¢) az ¢érintettek kategoridinak, valamint a miveleti vonatkozasi szemé-
lyes adatok kategodriainak leirasa;

d) olyan cimzettek kategoriai, akikkel a miiveleti vonatkozasii szemé-
lyes adatokat kozolték vagy kozolni fogjak, ideértve harmadik
orszagbeli cimzetteket vagy nemzetkdzi szervezeteket;

e) adott esetben a miiveleti vonatkozasi személyes adatok harmadik
orszagba vagy nemzetkdzi szervezet részére torténd tovabbitasara
vonatkoz6 informéciok, ideértve a harmadik orszag vagy a nemzet-
koézi szervezet azonositasat;

f) ha lehetséges, a kiilonbozé adatkategéridk torlésére elSiranyzott
hataridok;

g) ha lehetséges, az (EU) 2018/1725 rendelet 91. cikkében emlitett
technikai és szervezési biztonsagi intézkedések altalanos leirasa.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett nyilvantartast irasban kell vezetni,
ideértve az elektronikus formatumot is.

(3) Az Eurojust kérésre a nyilvantartast az eurdpai adatvédelmi biztos
rendelkezésére bocsatja.

36. cikk

Az adatvédelmi tisztviselo kijelolése

(1) Az igazgatdtanacs adatvédelmi tisztviselot jelol ki. Az adatvé-
delmi tisztviseld a személyzet kiilon erre a célra kinevezett tagja.
Feladatainak ellatdsa sordn az adatvédelmi tisztviseld fiiggetleniil jar
el, és nem fogadhat el utasitast.

(2) Az adatvédelmi tisztvisel6t szakmai ratermettség és kiilondsen az
adatvédelmi jog és gyakorlat szakértdi szintli ismerete, valamint az e
rendeletben és kiilondsen a 38. cikkben emlitett feladatok ellatasara valod
alkalmassag alapjan kell kivalasztani.

(3) Az adatvédelmi tisztviseld kivalasztasa nem okozhat Osszeférhe-
tetlenséget a kivalasztott személy adatvédelmi tisztviseloként végzett
feladatai és barmely mads, kiilondsen e rendelet rendelkezéseinek alkal-
mazasaval kapcsolatban végzett hivatali feladatai kozott.

(4) Az adatvédelmi tisztviseld kinevezése négy évre szol, és megbi-
zatasa mindaddig megtjithatd, amig megbizatasi ideje el nem éri a
nyolcéves Osszesitett idtartamot. Az adatvédelmi tisztviselot az igazga-
totanacs csak az europai adatvédelmi biztos beleegyezésével mentheti
fel tisztségébdl, ha mar nem felel meg a feladata teljesitéséhez eldirt
feltételeknek.

(5) Az Eurojust kodzzéteszi az adatvédelmi tisztviseld elérhetdségeit,
és azokat kozli az eurdpai adatvédelmi biztossal.
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37. cikk

Az adatvédelmi tisztviselo jogallasa

(1) Az Eurojust biztositja, hogy az adatvédelmi tisztvisel6 a szemé-
lyes adatok védelmével kapcsolatos Osszes tigybe megfeleld mdodon és
idében bekapcsolodjon.

(2) Az Eurojust tamogatja az adatvédelmi tisztviselot a 38. cikkben
emlitett feladatai ellatasaban azaltal, hogy biztositja szamara azokat a
forrasokat és személyzetet, amelyek e feladatok végrehajtasahoz, a
személyes adatokhoz és az adatkezelési miiveletekhez vald hozzafé-
réshez, valamint az adatvédelmi tisztviseld szakértdi szintli ismereteinek
fenntartasahoz sziikségesek.

(3) Az Eurojust biztositja, hogy az adatvédelmi tisztviseld a feladatai
ellatasaval kapcsolatban senkitél se kapjon utasitast. Az igazgatdtanacs
az adatvédelmi tisztvisel6t feladatai ellatdsdval Osszefiiggésben nem
mentheti fel és nem sujthatja szankcioval. Az adatvédelmi tisztviseld a
milveleti vonatkozasi személyes adatokkal kapcsolatban kozvetleniil a
testiiletnek, az adminisztrativ jellegii személyes adatokkal kapcsolatban
pedig kdzvetleniil az igazgatotanacsnak tesz jelentést.

(4) Az ‘érintettek a személyes adataik kezeléséhez, valamint az e
rendelet és az (EU) 2018/1725 rendelet szerinti jogaik gyakorldsahoz
kapcsolodd valamennyi kérdésben az adatvédelmi tisztviselohoz
fordulhatnak.

(5) Az igazgatotanacs végrehajtasi szabalyokat fogad el az adatvé-
delmi tisztviselé tekintetében. E végrehajtasi szabalyok kiilondsen az
adatvédelmi tisztviseld tisztségével kapcsolatos kivalasztési eljarast, az
adatvédelmi tisztviselé felmentését, feladatait, kotelességeit és hatasko-
reit, valamint fiiggetlenségének biztositékait érintik.

(6) Az adatvédelmi tisztvisel6t és személyzetét az 72. cikkel Ossz-
hangban titoktartasi kotelezettség terheli.

(7) Az adatkezeld és az adatfeldolgozd, az érintett személyzeti
bizottsag, valamint barmely természetes személy a hivatali ut igénybe-
vétele nélkiil konzultalhat az adatvédelmi tisztviseldvel az e rendelet és
az (EU) 2018/1725 rendelet értelmezésével vagy alkalmazasaval kapcso-
latos barmely kérdésr6l. Senkit sem érhet joghatrany amiatt, hogy olyan
iigyet hoz az illetékes adatvédelmi tisztviseld tudomasara, amely megité-
lése szerint e rendeletet vagy az (EU) 2018/1725 rendeletet sérti.

(8) Kijeldlése utan az adatvédelmi tisztvisel6t az Eurojust felveteti az
eurdpai adatvédelmi biztos altal vezetett nyilvantartasba.

38. cikk

Az adatvédelmi tisztviselo feladatai

(1) Az adatvédelmi tisztviseld a személyes adatok kezelése tekinte-
tében kiilondsen a kovetkezo feladatokat latja el:
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a) fliggetlen modon biztositja, hogy az Eurojust megfeleljen az e rende-
letben és az (EU) 2018/1725 rendeletben foglalt adatvédelmi rendel-
kezéseknek, valamint az Eurojust eljardsi szabdlyzatdban foglalt,
vonatkoz6 adatvédelmi rendelkezéseknek; ez magéaban foglalja az e
rendeletnek, az (EU) 2018/1725 rendeletnek, az egyéb alkalmazandd
unidés vagy nemzeti adatvédelmi rendelkezéseknek és az Eurojust
személyes adatok védelmével kapcsolatos szabalyainak val6 megfe-
lelés ellendrzését, ideértve a feleldsségi kor kijelolését, az adatkeze-
1ési miiveletekben részt vevd személyzet tudatossaganak novelését és
képzését, valamint a kapcsolodd auditok tekintetében;

b) tajékoztatast €s szakmai tanacsot ad az Eurojust, tovabba a személyes
adatokat kezel6 személyzet részére az e rendelet, az (EU) 2018/1725
rendelet és mas unids vagy nemzeti adatvédelmi rendelkezések
szerinti kotelezettségeikkel kapcsolatban;

c) kérésre szakmai tandcsot ad az adatvédelmi hatisvizsgélatra vonat-
kozoan, valamint az (EU) 2018/1725 rendelet 89. cikke szerint
nyomon kdveti a hatasvizsgalat elvégzését;

d) biztositja, hogy az Eurojust eljarasi szabalyzatdban megallapitandd
rendelkezésekkel 6sszhangban nyilvantartast vezessenek a személyes
adatok tovabbitasarol és fogadasarol,

e) egylittmikodik az Eurojust adatkezelési eljarasokért, képzésért és
tanacsadasért felel6s személyzetével;

f) egylittm{ikddik az eurdpai adatvédelmi biztossal;

g) biztositja, hogy az érintetteket tajékoztassak az e rendelet és
az (EU) 2018/1725 rendelet szerinti jogaikrol;

h) az adatkezeléssel sszefliggd tigyekben — ideértve az (EU) 2018/1725
rendelet 90. cikkében emlitett eldzetes egyeztetést is — kapcsolattar-
toként szolgal az eurdpai adatvédelmi biztos felé, valamint adott
esetben barmely egyéb kérdésben egyeztetést folytat vele;

1) kérelemre tanicsadast nyujt az adatvédelmi incidensrdl sz6olo értesi-
tésnek vagy bejelentésnek az (EU) 2018/1725 rendelet 92. és 93.
cikke szerinti sziikségessége tekintetében;

j) éves jelentést készit, és azt az igazgatotanacs €s az eurdpai adatvé-
delmi biztos elé terjeszti.

(2) Az adatvédelmi tisztviselé6 az adminisztrativ jellegli személyes
adatok tekintetében ellatja az (EU) 2018/1725 rendeletben eloirt
feladatokat.

(3) Az adatvédelmi tisztviseld és az Eurojust személyzetének azon
tagjai, akik az adatvédelmi tisztviselot feladatainak ellatasaban segitik, a
feladataik ellatasahoz sziikséges mértékben hozzaférhetnek az Eurojust
altal kezelt személyes adatokhoz, és beléphetnek az Eurojust helyisé-
geibe.
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(4) Ha az adatvédelmi tisztviseld ugy véli, hogy nem tartottdk be
az (EU) 2018/1725 rendeletnek az adminisztrativ jellegi személyes
adatok kezelésére vonatkozo rendelkezéseit, vagy e rendelet vagy
az (EU) 2018/1725 rendelet 3. cikkének és IX. fejezetének a miveleti
vonatkozasi személyes adatok kezelésére vonatkozo rendelkezéseit,
akkor errdl tajékoztatja az igazgatdtanacsot, és felkéri azt, hogy megha-
tarozott id6n belill sziintesse meg a szabalytalansagot. Ha az igazgato-
tanacs nem szilinteti meg a meghatarozott idén beliil a szabalytalansagot,
akkor az adatvédelmi tisztviseld az europai adatvédelmi biztos elé
terjeszti az tligyet.

39. cikk

Az érintett hatésagok értesitése adatvédelmi incidensrol

(1)  Adatvédelmi incidens esetén az Eurojust err6l indokolatlan kése-
delem nélkiil értesiti az érintett tagallamok illetékes hatosagait.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett értesités legalabb a kovetkezoket
tartalmazza:

a) az adatvédelmi incidens jellegének ismertetése, beleértve — ameny-
nyiben lehetséges és helyénvald — az érintettek kategoridit és szamat,
valamint az érintett adatrogzitések kategoriait és szamat;

b) az adatvédelmi incidensbdl eredd, valdsziniisithetd kovetkezmények
ismertetése;

¢) az Eurojust altal az adatvédelmi incidens orvoslasara javasolt vagy
tett intézkedések ismertetése; valamint

d) adott esetben javaslat az adatvédelmi incidensbdl eredd esetleges
hatranyos kovetkezmények enyhitését célzo intézkedésekre.

40. cikk

Az eurépai adatvédelmi biztos altal gyakorolt feliigyelet

(1) Az eurdpai adatvédelmi biztos feladata, hogy a miiveleti vonat-
kozast személyes adatoknak az Eurojust altali kezelésével kapcsolatban
figyelemmel kisérje és biztositsa e rendeletnek és az (EU) 2018/1725
rendelet természetes személyek alapvetd jogainak és szabadsagainak
védelmével kapcsolatos rendelkezéseinek alkalmazasat, valamint a
miiveleti vonatkozasu személyes adatok kezelésével kapcsolatos minden
iigyben tanacsokkal lassa el az Eurojustot és az érintetteket. E célbol az
eurdpai adatvédelmi biztos ellatja az e cikk (2) bekezdésében meghata-
rozott feladatokat, gyakorolja az e cikk (3) bekezdésben biztositott
hataskoroket és a 42. cikkel Osszhangban egyiittmiikodik a nemzeti
feliigyeleti hatosagokkal.

(2) Az eurdpai adatvédelmi biztos feladatai e rendelet és
az (EU) 2018/1725 rendelet alapjan a kovetkezok:

a) meghallgatja ¢és kivizsgalja a panaszokat, és észszerli id6n beliil
értesiti az érintettet a vizsgalat eredményérol;
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b) sajat kezdeményezésére vagy panasz alapjan vizsgalatokat végez, és
észszer(i idOn beliil értesiti az érintettet az eredményrdl,

¢) a miveleti vonatkozasu személyes adatok Eurojust altali kezelésével
kapcsolatban figyelemmel kiséri és biztositia az e rendelet és
az (EU) 2018/1725 rendelet természetes személyek védelmére vonat-
kozé rendelkezéseinek alkalmazasat;

d) sajat kezdeményezésére vagy egyeztetés keretében valaszolva tana-
csokkal latja el az Eurojustot a miiveleti vonatkozasi személyes
adatok kezelésével kapcsolatos valamennyi kérdésben, kiillondsen
azt megel6zéen, hogy az Eurojust belsd szabalyokat hataroz meg
az alapvetd jogoknak és szabadsagoknak a miiveleti vonatkozasu
személyes adatok kezelése tekintetében torténd védelmére vonatko-
zban.

(3) Az eurdpai adatvédelmi biztos e rendelet és az (EU) 2018/1725
rendelet alapjan, a tagallamokban folyé nyomozésokra és biintetSeljara-
sokra gyakorolt hatast figyelembe véve:

a) tanacsot adhat az érintetteknek a jogaik gyakorlasaval kapcsolatban;

b) a miiveleti vonatkozast személyes adatok kezelését szabalyozod
rendelkezések allitolagos megsértése esetén az ligyet az Eurojust
elé utalhatja, és adott esetben javaslatot tehet a rendelkezés megsér-
tésének orvoslasara és az érintettek védelmének javitdsara;

c) egyeztethet az Eurojusttal, ha a miiveleti vonatkozasu személyes
adatokkal kapcsolatos bizonyos jogok gyakorldsara vonatkozo kérel-
meket az e rendelet 31., 32. vagy 33. cikkének, vagy
az (EU) 2018/1725 rendelet 77-82. vagy 84. cikkének megsértésével
elutasitottak;

d) figyelmeztetheti az Eurojustot;

e) elrendelheti azoknak a mtiveleti vonatkozast személyes adatoknak az
Eurojust altali helyesbitését, korlatozasat vagy torlését, amelyeket az
Eurojust a miiveleti vonatkozast személyes adatok kezelését szaba-
lyozd rendelkezések megsértésével kezelt, és elrendelheti azon
harmadik felek értesitését az ilyen intézkedésekrdl, akikkel az ilyen
adatokat kozolték, feltéve, hogy ez nem akadalyozza az Eurojust
2. cikkben foglalt feladatait;

f) az tigyet az EUMSZ-ben meghatarozott feltételek szerint az Eurdpai
Unio Birdsaga (a Birdsag) elé utalhatja;

g) beavatkozoként jarhat el a Birosag elé terjesztett iigyekben.

(4) Az eurdpai adatvédelmi biztos szamara a feladatai ellatasahoz
sziikséges mértékben hozzaférést kell biztositani az Eurojust altal kezelt
miiveleti vonatkozasu személyes adatokhoz és belépést kell biztositani
az Eurojust helyiségeibe.

(5) Az eurdpai adatvédelmi biztos éves jelentést allit 6ssze az Euro-
justtal kapcsolatban végzett feliigyeleti tevékenységekrdl. E jelentés
részét képezi az eurdpai adatvédelmi biztos altal az (EU) 2018/1725
rendelet 60. cikkében emlitett éves jelentésnek. A nemzeti feliigyeleti
hatosagok felkérést kapnak arra, hogy észrevételezzék az emlitett jelen-
tést azt megel6z8en, hogy az az eurdpai adatvédelmi biztosnak
az (EU) 2018/1725 rendelet 60. cikkében emlitett éves jelentésének
részévé valna. Az eurdpai adatvédelmi biztos a lehetd legnagyobb
mértékben figyelembe veszi a nemzeti feliigyeleti hatdosagok észrevéte-
leit, és minden esetben hivatkozik azokra az éves jelentésben.
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(6) Az Eurojust egyiittmiikodik az eurdpai adatvédelmi biztossal
annak kérésére a biztos feladatainak teljesitése soran.

41. cikk

Az europai adatvédelmi biztos szakmai titoktartasi kotelezettsége

(1) Az eurdpai adatvédelmi biztost és személyzetét a hivatali felada-
taik ellatdsa soran tudomasukra jutott barmely bizalmas informacio
tekintetében hivatali idejiik alatt és annak lejartat kovetden is szakmai
titoktartasi kotelezettség terheli.

(2) Az eurodpai adatvédelmi biztos feliigyeleti hataskorének gyakor-
lasa soran az unids vagy tagallami joggal Osszhangban a lehetd legna-
gyobb mértékben figyelembe veszi az igazsagiigyi vizsgalatok ¢és a
biintetdeljarasok titkossagat.

42. cikk

Egyiittmiikodés az eurdpai adatvédelmi biztos és a nemzeti
feliigyeleti hatosagok kozott

(1) Az eurdpai adatvédelmi biztos a tagallami kozremiikodést igényld
konkrét kérdésekben szoros egyiittmiikddést folytat a nemzeti feliigyeleti
hatdsagokkal, kiillonosen akkor, ha az eurdpai adatvédelmi biztos vagy a
nemzeti feliigyeleti hatoésag komoly eltéréseket talal a tagallamok
gyakorlatai kozott, vagy az Eurojust kommunikacids csatornainak igény-
bevételével torténd, potencialisan jogszeriitlen adattovabbitast észlel,
illetleg az egy vagy tobb nemzeti feliigyeleti hatosag altal e rendelet
végrehajtasaval ¢€s értelmezésével kapcsolatban felvetett kérdésekkel
Osszefliggésben.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett esetekben az (EU) 2018/1725 ren-
delet 62. cikkével Osszhangban Osszehangolt feliigyeletet kell biztosi-
tani.

(3) Az eurdpai adatvédelmi biztos teljeskdriien tajékoztatja a nemzeti
feliigyeleti hatésagokat az 6ket kozvetleniil érintd, vagy szamukra mas
szempontbol relevans Osszes kérdésrol. Egy vagy tobb nemzeti feliigye-
leti hatdsag kérésére az eurdpai adatvédelmi biztos konkrét kérdésekben
is tajékoztatast nyujt.

(4) Az egy vagy tobb tagallambol szdrmazo adatokkal kapcsolatos
iigyekben — a 43. cikk (2) bekezdésében emlitett ligyeket is beleértve —
az eurdpai adatvédelmi biztos konzultdl az érintett nemzeti feliigyeleti
hatosagokkal. Az eurdpai adatvédelmi biztos mindaddig nem dont a
tovabbi intézkedésrdl, amig az emlitett nemzeti feliigyeleti hatosagok
nem tajékoztatjak 6t allaspontjukrdl az altala megadott hataridon beliil.
Ez a hatarid6 nem lehet egy honapnal révidebb, sem harom hoénapnal
hosszabb. Az eurdpai adatvédelmi biztos a lehetd legnagyobb mértékben
figyelembe veszi az érintett nemzeti feliigyeleti hatosagok allaspontjat.
Azokban az esetekben, amikor az eurdpai adatvédelmi biztos nem
kivanja kovetni az emlitett hatésagok allaspontjat, errdl tajékoztatja
Oket, dontését megindokolja, és az iigyet az Eurdpai Adatvédelmi
Testiilet elé terjeszti.

Az eurdpai adatvédelmi biztos az 4ltala rendkiviil siirgdsnek tekintett
iigyekben az azonnali intézkedés mellett donthet. Ilyen esetekben az
eurépai adatvédelmi biztos haladéktalanul tajékoztatja az érintett
nemzeti feliigyeleti hatosadgokat, és megindokolja a helyzet siirgdsségeét,
valamint az altala hozott intézkedést.
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(5) A nemzeti feliigyeleti hatosagok tajékoztatjak az eurdpai adatvé-
delmi biztost minden olyan intézkedésiikrél, amely miiveleti vonatko-
zasi személyes adatoknak a tagéllam 4altal e rendelet szerinti tovabbita-
saval, lekérdezésével vagy barmely mas modon vald kozlésével
kapcsolatos.

43. cikk

Az europai adatvédelmi biztosnal a miiveleti vonatkozasu személyes
adatokkal kapcsolatban torténé panasztétel joga

(1)  Minden érintettnek jogaban all panaszt tenni az eurdpai adatvé-
delmi biztosnal, ha megitélése szerint a r4 vonatkozé miiveleti vonatko-
zasu személyes adatok Eurojust altali kezelése nem felel meg e rende-
letnek vagy az (EU) 2018/1725 rendeletnek.

(2) Amennyiben valamely panasz e rendelet 31., 32. vagy
33. cikkében vagy az (EU) 2018/1725 rendelet 80., 81. vagy
82. cikkében emlitett hatdrozattal kapcsolatos, az eurdpai adatvédelmi
biztos konzultal a nemzeti feliigyeleti hatdosagokkal, vagy azon tagallam
illetékes igazsagiigyi szervével, amely az adatot szolgéltatta, vagy a
kozvetleniil érintett tagallammal. Az eurdpai adatvédelmi biztos a
nemzeti feliigyeleti hatésag vagy az illetékes igazsagiigyi szerv vélemé-
nyének figyelembevételével hozza meg hatdrozatat, amely kiterjedhet
barmely informacio kozlésének megtagadasara.

(3) Ha a panasz olyan adatok kezelésére vonatkozik, amelyeket egy
tagallam szolgaltatott az Eurojustnak, az eurdpai adatvédelmi biztos és
az adatokat szolgaltatdo tagallam nemzeti feliigyeleti hatésaga a sajat
hataskorén beliil eljarva biztositja, hogy megfeleléen sor keriil az adat-
kezelés jogszeriiségének az ellendrzésére.

(4) Ha a panasz olyan adatok kezelésére vonatkozik, amelyeket unios
szervek, hivatalok vagy ligynokségek, harmadik orszagok vagy nemzet-
kozi szervezetek szolgaltattak az Eurojustnak, vagy amelyeket az Euro-
just nyilvanosan hozzaférhet6 forrasokbol kérdezett le, az eurdpai adat-
védelmi biztos megbizonyosodik arrdl, hogy az Eurojust megfelelden
elvégezte-e az adatkezelés jogszeriiségének az ellendrzését.

(5) Az eurdpai adatvédelmi biztos tdjékoztatja az érintettet a panasz
fejleményeirdl és eredményérdl, tovabba a 44. cikk szerint lehetséges
birésagi jogorvoslatrol.

44. cikk
Az eurdpai adatvédelmi biztos hatiarozataival szembeni birdésagi

feliilvizsgalathoz val6 jog

Az eurdpai adatvédelmi biztosnak a miiveleti vonatkozasi személyes
adatokra vonatkozé hatdrozatai ellen a Birosag el6tt lehet keresetet
inditani.

45. cikk
Adatvédelmi felelosség
(1) Az Eurojust ugy koteles kezelni a miveleti vonatkozasti szemé-

lyes adatokat, hogy megallapithatd legyen, hogy mely hatdsag szolgal-
tatta az adatokat, vagy hogy az adatokat honnan kérdezték le.



02018R1727 — HU — 31.10.2023 — 002.001 — 39

(2) A miveleti vonatkozasii személyes adatok pontossagaért a fele-
16sséget:

a) az Eurojust viseli a valamely tagallam vagy unids intézmény, szerv,
hivatal vagy iigynokség altal szolgaltatott személyes adatokért,
amikor a szolgaltatott adatokat az Eurojust altal végzett adatkezelés
soran modositottak;

b) a tagallam vagy unids intézmény, szerv, hivatal vagy ligynokség
viseli, amikor a szolgaltatott adatokat az Eurojust altal végzett adat-
kezelés soran nem modositottak;

¢) az Eurojust viseli a harmadik orszagok vagy nemzetkozi szervezetek
altal szolgaltatott miiveleti vonatkozasii személyes adatokért, tovabba
az Eurojust altal nyilvanosan hozzaférhetd forrasokbol lekért operativ
személyes adatokért is.

(3) Az adminisztrativ jellegli személyes adatok tekintetében
az (EU) 2018/1725 rendeletben, valamint a miveleti vonatkozasu
személyes adatok tekintetében az e rendeletnek és az (EU) 2018/1725
rendelet 3. cikkének és IX. fejezetének valdo megfelelésért az Eurojust
viseli a felel@sséget.

A miiveleti vonatkozasu személyes adatok tovabbitdsanak jogszeriisé-
géért a felelGsséget:

a) az a tagallam viseli, amely az érintett miiveleti vonatkozasu szemé-
lyes adatokat az Eurojust szdméra szolgaltatta,

b) az Eurojust viseli, amikor az Eurojust szolgaltatta az érintett miiveleti
vonatkozasi személyes adatokat a tagallamok, az unids intézmények,
szervek, hivatalok vagy tiigynokségek, harmadik orszagok vagy
nemzetkozi szervezetek szamara.

(4)  E rendelet egyéb rendelkezéseire is figyelemmel az Eurojust felel
az Osszes altala kezelt adatért.

46. cikk

Felelosség a jogosulatlan vagy helytelen adatkezelésért

(1) Az EUMSZ 340. cikkével Osszhangban az Eurojust felelés az
altala végzett jogosulatlan vagy helytelen adatkezelés folytdn magansze-
mélynek okozott barmely karért.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett feleldsség alapjan az Eurojust ellen
benyujtott panaszokat az EUMSZ 268. cikkével 0sszhangban a Birdsag
targyalja.

(3) Minden tagallam a nemzeti jogaval dsszhangban felel6s az Euro-
justtal kozolt adatok altala végzett jogosulatlan vagy helytelen kezelése
folytan maganszemélynek okozott barmely karért.
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V. FEJEZET
PARTNEREKKEL FENNTARTOTT KAPCSOLATOK

1. SZAKASZ

Kozos rendelkezések

47. cikk

Kozos rendelkezések

(1) Amennyiben a feladatai ellatasahoz sziikséges, az Eurojust
egyiittmiikodési kapcsolatokat 1étesithet és tarthat fenn unids intézmé-
nyekkel, szervekkel, hivatalokkal és ligynokségekkel — azok célkitiizé-
seivel dsszhangban —, valamint harmadik orszagok illetékes hatosagaival
és nemzetkdzi szervezetekkel — az 52. cikkben emlitett egyiittmiikodési
stratégidval 0sszhangban.

(2) Amennyiben a feladatai ellatasahoz sziikséges, valamint a 21. cikk
(8) bekezdése és a 76. cikk szerint eldirt korlatozasokra figyelemmel,
az Eurojust — a személyes adatok kivételével — barmely informaciot
kozvetleniil kicserélhet az e cikk (1) bekezdésében emlitett szervekkel.

(3) Az (1) és a (2) bekezdésben foglalt célokbol az Eurojust munka-
megallapodasokat kothet az (1) bekezdésben emlitett szervekkel. Az
ilyen munkamegallapodasok alapjan nem tehetd lehetévé a személyes
adatok cseréje, €s azok nem kotik sem az Unidt, sem annak tagallamait.

(4) Amennyiben a feladatai ellatadsahoz sziikséges, az alkalmazando
adatvédelmi szabalyokra figyelemmel, az Eurojust az (1) bekezdésben
emlitettek szervekt6l szarmazd személyes adatokat kaphat és kezelhet.

(5) Az Eurojust csak akkor tovabbithat személyes adatokat unids
intézményeknek, szerveknek, hivataloknak vagy tigynokségeknek,
harmadik orszagoknak vagy nemzetkozi szervezeteknek, ha ez a
feladatai ellatdsdhoz sziikséges és az az 55. és az 56. cikkel dsszhangban
torténik. Ha a tovabbitand6 adatok valamely tagallamtol szarmaznak, az
Eurojust megszerzi ezen tagallam illetékes hatosaganak hozzéjarulasat,
kivéve, ha a tagallam az ilyen 0jboli tovabbitashoz — altalanos vagy
meghatarozott feltételekhez kotott modon — eldzetesen hozzajarult. Az
ilyen hozzéjarulas barmikor visszavonhato.

(6) Amennyiben tagallamok, unios intézmények, szervek, hivatalok
vagy tigyndkségek, harmadik orszagok vagy nemzetkdzi szervezetek az
Eurojusttél személyes adatokat kaptak, az ilyen adatok harmadik
feleknek torténd ujboli tovabbitasa tilos, kivéve, ha a kovetkezd felté-
telek mindegyike teljesiilt:

a) az Eurojust megszerezte az adatokat szolgaltatd tagallam elGzetes
hozzajarulasat;

b) az Eurojust a szoban forgd eset koriilményeinek mérlegelése utan
kifejezetten hozzajarult;

¢) az ujboli tovabbitas csak valamely konkrét, az adatok eredeti tovab-
bitasanak céljaval nem Osszeegyeztethetetlen célbol torténik.
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1. SZAKASZ

Union beliili partnerekkel fenntartott kapcsolatok

48. cikk

Egyiittmiikodés az Eurdpai Igazsagiigyi Halozattal és az Unionak a
biintetiigyekben folytatott igazsagiigyi egyiittmikodésben részt
vevo mas halozataival

(1) Biintetdiigyekben az Eurojust és az Eurdpai Igazsagiigyi Halozat
konzultacion és kiegészitd jellegen alapuld privilegizalt kapcsolatot tart
fenn egymassal, kiilondsen a nemzeti tag, az Europai Igazsagiigyi Halo-
zatnak a nemzeti tagéval megegyez6 tagallambeli kapcsolattartoi, vala-
mint az Eurojust és az Europai Igazsagiigyi Halozat nemzeti levelezoi
kozott. A hatékony egyiittmiikodés biztositasa érdekében a kovetkezd
intézkedéseket kell megtenni:

a) a nemzeti tagok — eseti alapon — valamennyi olyan ligyr6l tajékoz-
tatjak az Eurdpai Igazsagiigyi Halozat levelezoit, amelyrdl ugy vélik,
hogy azt a halézat megfelelobb modon tudna kezelni;

b) az Eurdpai Igazsagligyi Halozat titkarsaga az Eurojust személyze-
téhez tartozik; a titkarsag 6nalld egységként miikodik; igénybe veheti
az Eurojustnak azon adminisztrativ er6forrdsait, amelyek az Eurdpai
Igazsagiigyi Halozat feladatainak ellatdsdhoz sziikségesek, ideértve a
haldzat plenaris iiléseihez kapcsolodo koltségek fedezését is;

c) az Eurdpai Igazsagiligyi Halozat levelez6i esetenként meghivast
kaphatnak az Eurojust iiléseire;

d) az Eurojust ¢és az Europai Igazsagiigyi Halozat igénybe veheti az
Eurojust nemzeti koordinacios rendszert annak a 20. cikk (7) bekez-
désének b) pontja szerinti meghatarozasdhoz, hogy egy adott megke-
reséssel az Eurojust vagy az Europai Igazsagiigyi Halozat segitség-
nyujtasat igénybe véve kell-e foglalkozni.

(2) A kozds nyomozocsoportok hélozatanak titkarsdga, valamint a
2002/494/IB tanacsi hatarozat altal létrehozott halozat titkarsaga az
Eurojust személyzeti allomanyahoz tartozik. E titkarsagok 6nalld egysé-
gekként miikddnek. Igénybe vehetik az Eurojust — feladataik ellatdsahoz
sziikséges — adminisztrativ er6forrasait. A titkarsagok kozotti koordina-
ciét az Eurojust biztositja. Ez a bekezdés minden olyan a biintetd-
iigyekben folytatott igazsagiigyi egylittmiikodésben részt vevd relevans
halozat titkarsagara alkalmazandd, amelynek tamogatasat titkarsag
formajaban az Eurojust biztositja. Az Eurojust tdmogatast nyujthat —
tobbek kozott adott esetben az Eurojust épiiletében miikddd titkarsag
formajaban — a biintetoligyekben folytatott igazsagligyi egyiittmiiko-
désben részt vevo relevans eurdpai haldozatok és szervek szamara.

(3) A 2008/852/IB hatarozat altal 1étrehozott haldzat kérheti, hogy az
Eurojust biztositson szamara titkarsagot. Ilyen kérelem esetén a
(2) bekezdés alkalmazando.
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49. cikk
Kapcsolat az Europollal

(1) Az Eurojust minden megfeleld intézkedést megtesz ahhoz, hogy
az Europol — sajat megbizatasa keretében — ,.talalat/nincs talalat” rend-
szer alapjan kozvetett hozzaféréssel rendelkezzen az Eurojust rendelke-
zésére bocsatott informaciokhoz, az érintett informaciokat szolgaltato
tagallam, unids szerv, hivatal vagy tigynokség, harmadik orszag vagy
nemzetkozi szervezet altal megjeldlt korlatozasok sérelme nélkiil. Talalat
esetén az Eurojust elinditja a talalatot generald informacié megosztasat
lehetdvé tevd eljarast, az informdcidt az Eurojustnak szolgaltatd
tagallam, uni6s szerv, hivatal vagy ligynokség, harmadik orszag vagy
nemzetko6zi szervezet dontésével sszhangban.

(2) Az (1) bekezdéssel dsszhangban torténd informacidkeresések csak
annak megallapitasa céljabol végezhetdk, hogy az Europol rendelkezé-
sére allo informacid megegyezik-e az Eurojustnal kezelt informacidval.

(3) Az Eurojust csak azutin engedélyezi az (1) bekezdéssel Ossz-
hangban végzett kereséseket, ha az Europoltol informéaciot kapott arrdl,
hogy az Europol személyzetének mely tagjait jelolték ki ilyen keresések
végzésére jogosultnak.

(4) Amennyiben valamely egyéni nyomozas tekintetében végzett
adatkezelési tevékenységei soran az Eurojust vagy valamely tagallam
az Europol megbizatasaval 0Osszhangban 4llo6 koordinacid, egyiitt-
mikddés vagy tdmogatas sziikségességét azonositja, az Eurojust értesiti
err6l az Europolt, és elinditja az informacido megosztasat lehetdvé tevd
eljarast, az informéciét az Eurojustnak szolgaltatd tagallam dontésével
Osszhangban. Ilyen esetben az Eurojust konzultdl az Europollal.

(5) Az Eurojust szoros egylittmiikodést alakit ki és tart fenn az Euro-
pollal, amennyiben ez a két iigynokség feladatainak ellatasahoz és célki-
tlizéseinek megvalositasahoz relevans, figyelemmel a parhuzamos
munka elkeriilésének sziikségességére.

Ennek érdekében az Europol iigyvezeto igazgatdja €s az Eurojust elndke
rendszeresen iilésezik a kozos érdekli kérdések megvitatasa céljabol.

(6) Az Europol tiszteletben tartja a valamely tagallam, unids szerv,
hivatal vagy tigynokség, harmadik orszag vagy nemzetkdzi szervezet
altal altalanossagban vagy konkrétan jelzett hozzaférési vagy felhaszna-
lasi korlatozasokat az emlitettek altal szolgaltatott informaciok vonatko-
zasaban.
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50. cikk
Kapcsolatok az Eurépai Ugyészséggel

(1) Az Eurdpai Ugyészség és az Eurojust — sajat megbizatisuk és
illetékességiik keretein beliil — kolcsonds egyiittmikodésen és az e
cikkben meghatdrozott operativ, igazgatdsi és iranyitasi kapcsolatok
létrehozasan alapuld szoros kapcsolatot alakit ki és tart fenn. E célbdl
az Eurojust elndke és az eurdpai foligyész rendszeresen iilésezik a kozos
érdekli kérdések megvitatasa céljabol. Barmelyikiik kezdeményezésére
is iiléseznek.

(2) Az Eurojust indokolatlan késedelem nélkiil foglalkozik az
Eurépai Ugyészségtdl érkezd, segitségnyujtas iranti megkeresésekkel,
¢és adott esetben ugy kezeli e megkereséseket, mintha azokat az igazsag-
lgyi egyiittmikodés tekintetében illetékes nemzeti hatésagoktol kapta
volna.

(3) Amennyiben az e cikk (1) bekezdésével Osszhangban kialakitott
egyiittmikodés tamogatasa céljabol sziikséges, az Eurojust igénybe
veszi a 20. cikkel Osszhangban létrehozott Eurojust nemzeti koordina-
ciés rendszereket, valamint harmadik orszagokkal 1étesitett kapcsolatait,
ideértve Osszekotd birdit, illetve tigyészeit is.

(4) Az Eurojust az Eurdpai Ugyészség hataskorébe tartozd operativ
iigyekben tajékoztatja, és adott esetben bevonja az Eurépai Ugyészséget
a hatarokon atnyulo iigyeket érint6 tevékenységeibe, tobbek kozott a
kovetkezOk révén:

a) az ligyekre vonatkozd informacidk — tobbek kozott személyes
adatok — megosztasa e rendelet vonatkozd rendelkezéseivel Ossz-
hangban;

b) az Eurépai Ugyészség tamogatasa iranti megkeresés.

(5) Az Eurojust ,taldlat/nincs talalat” rendszer alapjan kozvetett
hozzaféréssel rendelkezik az Eurdpai Ugyészség ligyviteli rendszerébe
bevitt informaciokhoz. Amikor egyezést talalnak az Eurépai Ugyészség
altal az tigyviteli rendszerbe bevitt adatok és az Eurojust birtokaban 1&vé
adatok kozétt, az Eurojustot, az Eurépai Ugyészséget, tovabba az adatot
az Eurojustnak szolgaltatd tagallamot egyarant tajékoztatni kell az
egyezés tényérdl. Az Eurojust megfeleld intézkedéseket hoz annak lehe-
tové tétele érdekében, hogy az Eurdpai Ugyészség a ,talalat/nincs
taldlat” rendszer alapjan kozvetve hozzaférhessen az iigyviteli rendsze-
rében tarolt informaciokhoz.

(6) Az Eurdpai Ugyészség igénybe veheti az Eurojust igazgatdsi
tamogatasat és er6forrasait. E c€lbol az Eurojust kozos érdekii szolgal-
tatasokat nyujthat az Eurdpai Ugyészség szamara. Ennek részleteit
megéllapodasban kell rogziteni.

51. cikk

Kapcsolatok  egyéb  uniéos  szervekkel,  hivatalokkal és
iigynokségekkel

(1) Az Eurojust egyiittmiikddési kapcsolatokat alakit ki és tart fenn
az Eurdpai Igazsagiigyi Képzési Halozattal.
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(2) Az OLAF a 883/2013/EU, Euratom rendelet szerinti megbizata-
saval Osszhangban hozzajarul az Eurojust koordinacios tevékenységéhez
az Unid pénziigyi érdekeinek védelme tekintetében.

(3) Az Eurépai Hatar- és Partvédelmi Ugynokség hozzajarul az Euro-
just munkajahoz, tobbek kozott az (EU) 2016/1624 eurdpai parlamenti
és tanacsi rendelet () 8. cikke (1) bekezdésének m) pontja szerinti
megbizatasaval és feladataival 6sszhangban kezelt relevans informaciok
tovabbitasa révén. A személyes adatoknak az Europai Hatar- és Part-
védelmi Ugynokség 4ltal ezzel Osszefiiggésben végzett kezelését
a (EU) 2018/1725 rendelet szabalyozza.

(4) A tagallamok az Eurojust és az OLAF kozotti informaciéfogadas
és -tovabbitas céljabol — az e rendelet 8. cikkének sérelme nélkiil —
biztositjak, hogy az Eurojust nemzeti tagjai, kizarolag a 883/2013/EU,
Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazasaban mind-
siiljenek a tagallamok illetékes hatosigainak. Az OLAF és a nemzeti
tagok kozotti informacidcsere nem érinti az egyéb illetékes hatdsdgok
szamara a fenti rendeletek alapjan torténé informaciényujtasra vonat-
kozo kotelezettségeket.

1Il. SZAKASZ

Nemzetkozi egyiittmiikodés

52. cikk

Kapcsolatok harmadik orszagbeli hatésagokkal és nemzetkozi
szervezetekkel

(1) Az Eurojust egyiittmikodési kapcsolatokat alakithat ki és tarthat
fenn harmadik orszagok hatdsagaival és nemzetkozi szervezetekkel.

E célbol az Eurojust a Bizottsaggal konzultalva négyévente egylittmiiko-
dési stratégiat alakit ki, amely meghatdrozza azon harmadik orszagokat
és nemzetkozi szervezeteket, amelyek vonatkozasaban operativ sziikség
van az egylttmiikodésre.

(2) Az Eurojust munkamegallapodasokat kothet a 47. cikk (1) bekez-
désében emlitett szervekkel.

(3) Az Eurojust — az érintett illetékes hatosagokkal egyetértésben —
kapcsolattartokat jelolhet ki harmadik orszdgokban annak érdekében,
hogy az Eurojust operativ igényeivel Osszhangban megkonnyitse az
egyiittmitkodést.

53. cikk

Harmadik orszagokba kirendelt 6sszekoté birak, illetve iigyészek

(1) A harmadik orszagokkal folytatott igazsagiigyi egylittmiikodés
megkonnyitése céljabdl olyan esetekben, amelyekben az Eurojust e
rendeletnek megfeleléen segitséget nyujt, a testiilet 0sszekotd birakat,
illetve tigyészeket rendelhet ki valamely harmadik orszagba, feltéve,
hogy az adott harmadik orszag illetékes hatosagaival a 47. cikk
(3) bekezdésében emlitett munkamegallapodas all fenn.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/1624 rendelete (2016. szep-
tember 14.) az Eurdpai Hatar- és Parti Orségrol és az (EU) 2016/399 europai
parlamenti és tandcsi rendelet modositasardl, valamint a 863/2007/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet, a 2007/2004/EK tanacsi rendelet és a
2005/267/EK tanacsi hatarozat hatalyon kiviil helyezésér6l (HL L 251.,
2016.9.16., 1. 0.).



02018R1727 — HU — 31.10.2023 — 002.001 — 45

(2) Az 0sszekotd birdk, illetve tligyészek feladatai kozé tartoznak
azok a tevékenységek, amelyek célja, hogy — kiilondsen az érintett
harmadik orszag illetékes hatosagaival létesitett kdzvetlen kapcsolatok
révén — 0sztondzzEék és meggyorsitsak a biintetdligyekben folytatott
igazsagligyi egylittmiikodés barmely formajat. Az 0Osszekotd birdk,
illetve tigyészek feladataik ellatdsa sordan az 56. cikkel Osszhangban
miiveleti vonatkozasti személyes adatokat cserélhetnek ki az érintett
harmadik orszag illetékes hatosagaival.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett 0sszekotd biraknak, illetve ligyé-
szeknek az Eurojustnal szerzett munkatapasztalattal, valamint kelld
ismeretekkel kell rendelkezniiik az igazsagiigyi egyiittmiikodés és az
Eurojust miikddése terén. Az Osszekotd biro, illetve iligyész Eurojust
nevében torténé kirendeléséhez a bird, illetve iligyész és tagallama
elézetes hozzajarulasa sziikséges.

(4) Amennyiben az Eurojust altal kirendelt 0sszekotd birot, illetve
ligyészt a nemzeti tagok, helyettesek vagy asszisztensek koziil valasz-
tottak ki:

a) az ¢érintett tagallam gondoskodik a helyettesitésér6l nemzeti tagi,
helyettesi vagy asszisztensi feladatkorében;

b) elvesziti a 8. cikk szerint raruhazott hataskorok gyakorlasara valod
jogosultsagat.

(5) A személyzeti szabalyzat 110. cikkének sérelme nélkiil a testiilet
Osszeallitja az 6sszekotd birdk, illetve ligyészek kirendelésére vonatkozo
feltételeket, a javadalmazas mértékét is beleértve. A testiilet a Bizott-
saggal konzultdlva elfogadja az e tekintetben sziikséges végrehajtasi
szabalyokat.

(6) Az Eurojust altal kirendelt 6sszekotd birdk, illetve iigyészek tevé-
kenységei az eurdpai adatvédelmi biztos feliigyelete ald tartoznak. Az
Osszekoto birak, illetve tigyészek jelentést tesznek a testiiletnek, amely
éves jelentésében és megfeleldé modon tajékoztatja az Eurdpai Parla-
mentet €s a Tanacsot tevékenységeikrdl. Az 0Osszekotd birdk, illetve
ligyészek a tagallamukat érintd valamennyi esetrél tajékoztatjadk a
nemzeti tagokat és az illetékes nemzeti hatdsagokat.

(7) A tagallamok illetékes hatdsagai és az (1) bekezdésben emlitett
Osszekotd birdk, illetve ligyészek kozvetleniil is felvehetik egymassal a
kapcsolatot. Ilyen esetekben az 0sszekotd bird, illetve tligyész tajékoz-
tatja az érintett nemzeti tagot ezekrdl a kapcsolatfelvételekrol.

(8) Az (1) bekezdésben emlitett Gsszekotd birak, illetve ligyészek
hozzaféréssel rendelkeznek az iigyviteli rendszerhez.

54. cikk

Harmadik orszagokhoz benytjtott, valamint onnan érkezo,
igazsagiigyi egyiittmiikodés iranti megkeresések

(1) Az Eurojust az érintett tagallamokkal egyetértésben koordinal-
hatja a harmadik orszagok altal kibocsatott igazsagiigyi egyiittmikodés
iranti megkeresések végrehajtasat, amennyiben az ilyen megkeresések
ugyanazon nyomozas részeként legalabb két tagallamban torténd végre-
hajtast igényelnek. Ilyen megkereséseket illetékes nemzeti hatdsdg is
tovabbithat az Eurojustnak.
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(2) Siirgds esetekben és a 19. cikkel Osszhangban a koordinacids
igyeleti rendszer fogadhat és tovabbithat az e cikk (1) bekezdésében
emlitett megkereséseket, ha azokat az Eurojusttal egyiittmiikodési
megallapodast vagy munkamegallapodast kotott harmadik orszag bocsa-
totta ki.

(3) A 3. cikk (5) bekezdésének sérelme nélkiil, ha egy érintett
tagallam ugyanazon nyomozasra vonatkozd és harmadik orszagban
torténd végrehajtast igényld igazsagiigyi egylittmiikddésre irdnyulod
megkeresést terjeszt eld, az Eurojust eldsegiti az emlitett harmadik
orszaggal valo igazsagiigyi egyiittmiikddést.

54a. cikk

Harmadik orszagok 6sszekoto iigyészei

(1) Az Eurojust és az adott harmadik orszag kozott 2019.
december 12. el6tt megkotott egyiittmiikodési megallapodds vagy az
Unid és a harmadik orszadg kozott az EUMSZ 218. cikke értelmében
kotott, osszekotd tigyész kirendelését lehetové tevd nemzetkdzi megal-
lapodés alapjan a harmadik orszag Osszekotd iigyésze kirendelhetd az
Eurojusthoz.

(2) Az dsszekotd ligyész jogait és kotelezettségeit az (1) bekezdésben
emlitett egyiittm{ikodési megallapodasban vagy nemzetkdzi megallapo-
dasban, vagy a 47. cikk (3) bekezdésével Osszhangban megkotott
munkamegéllapodasban kell meghatarozni.

(3) Az Eurojusthoz kirendelt 0sszekotd tigyészek szamara a bizton-
sagos adatcsere érdekében hozzaférést kell biztositani az {igyviteli rend-
szerhez. A 45. és a 46. cikkel Gsszhangban az Eurojust tovabbra is
felels a személyes adatoknak az Gsszekotd iigyészek altal az tigyviteli
rendszerben vald kezeléséért.

Miveleti vonatkozasi személyes adatok harmadik orszag 0sszekotd
ligyésze részére torténd, az ligyviteli rendszeren keresztiili tovabbitasara
csak az e rendeletben, az adott orszaggal kotott megallapodasban vagy
mas alkalmazand6 jogi eszkdzokben meghatarozott szabalyok és felté-
telek mellett keriilhet sor.

A 24. cikk (1) bekezdésének masodik albekezdése és a 24. cikk (2)
bekezdése értelemszeriien alkalmazando az Gsszekotd ligyészekre.

A testiilet megallapitja a hozzaférés részletes feltételeit.

V. SZAKASZ

Személyes adatok tovabbitisa

55. cikk

Miiveleti vonatkozasi személyes adatok tovabbitisa unids
intézményeknek, szerveknek, hivataloknak és iligynokségeknek

(1) Az e rendelet, kiillonosen a 21. cikk (8) bekezdése, a 47. cikk
(5) bekezdése és a 76. cikk értelmében eldirt barmely tovabbi korlato-
zasra figyelemmel, az Eurojust csak abban az esetben tovébbithat miive-
leti vonatkozasu személyes adatokat masik unids intézmény, szerv,
hivatal vagy ligynokség részére, ha az adatok a masik uniés intézmény,
szerv, hivatal vagy iligynokség hataskorébe tartozd feladatok jogszeri
ellatasahoz sziikségesek.
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(2) Ha a miiveleti vonatkozasu személyes adatok tovabbitasa a masik
unids intézmény, szerv, hivatal vagy ligynokség kérésére torténik, mind
az adatkezeld, mind a cimzett felelds az emlitett tovabbitas jogszertlisé-
géért.

Az Eurojust koteles meggy6z6dni a masik unids intézmény, szerv,
hivatal vagy tigynokség illetékességérél, és a miiveleti vonatkozash
személyes adatok tovabbitasanak sziikségességét ideiglenesen elbiralni.
Ha a sziikségességgel kapcsolatban kétségek meriilnek fel, az Eurojust
tovabbi tdjékoztatast kér a cimzettol.

A masik uniés intézmény, szerv, hivatal vagy iligynokség gondoskodik
arrél, hogy a miveleti vonatkozasu személyes adatok tovabbitdsanak
sziikségessége utobb ellendrizhetd legyen.

(3) A masik unios intézmény, szerv, hivatal vagy ligynokség a mive-
leti vonatkozasti személyes adatokat csak azok tovabbitasa céljanak
megfeleléen kezelheti.

56. cikk

Miiveleti vonatkozasu személyes adatok harmadik orszagoknak és
nemzetkozi szervezeteknek torténé tovabbitasara vonatkozé
altalanos elvek

(1) Az Eurojust az alkalmazand6 adatvédelmi szabalyok és az e
rendeletben foglalt egyéb rendelkezések betartasa mellett tovabbithat
miiveleti vonatkozasti személyes adatokat harmadik orszag vagy
nemzetkdzi szervezet részére, és csak akkor, ha a kovetkezd feltételek
teljesiilnek:

a) az adattovabbitas sziikséges az Eurojust feladatainak ellatasahoz;

b) az a harmadik orszagbeli hatdosdg vagy az a nemzetkdzi szervezet,
amelynek részére a miiveleti vonatkozasu személyes adatokat tovab-
bitjak, a buniildozés €s a biintetd iigyek tekintetében illetékes;

¢) ha az e cikkel Gsszhangban tovabbitand6, miveleti vonatkozasu
személyes adatokat valamely tagallam tovabbitotta vagy bocsétotta
az Eurojust rendelkezésére, az Eurojust az adattovabbitashoz beszerzi
az adott tagallam érintett illetékes hatosaganak elézetes engedélyét
nemzeti jogaval dsszhangban, kivéve, ha az adott tagallam altalaban
vagy kiilonds feltételek mellett engedélyezte az ilyen adattovabbita-
sokat;

d) a valamely harmadik orszdg vagy nemzetkozi szervezet altal egy
masik harmadik orszag vagy masik nemzetkdzi szervezet részére
torténd Ujboli adattovabbitas esetén az Eurojust megkdveteli, hogy
az adattovabbitdo harmadik orszdg vagy nemzetkodzi szervezet ezen
adatok jboli tovabbitasdhoz az Eurojust eldzetes engedélyét kérje.

A (d) pont szerinti engedélyt az Eurojust csak azt kovetden adhatja meg,
hogy azon tagéallamtol, amelyt§l az adatok szdrmaznak arra eldzetes
engedélyt kapott, miutan kell6képpen figyelembe vett minden relevans
tényezot, koztiik a biincselekmény sulyossagat, a személyes adat tovab-
bitasanak eredeti céljat, valamint a miveleti vonatkozasi személyes
adatok védelmének szintjét abban a harmadik orszagban vagy nemzet-
kozi szervezetnél, amely részére a miveleti vonatkozasu személyes
adatokat jbol tovabbitjak.
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(2) Az e cikk (1) bekezdésében foglalt feltételekre is figyelemmel, az
Eurojust csak akkor tovabbithat miiveleti vonatkozasu személyes
adatokat harmadik orszdg vagy nemzetkdzi szervezet szamara, ha a
kovetkezOk egyike alkalmazando:

a) a Bizottsag az 57. cikk értelmében megéallapitotta, hogy a szoban
forgd harmadik orszag vagy nemzetkozi szervezet megfelelé védelmi
szintet biztosit, vagy ilyen megfeleldségi hatdrozat hidnydban az
58. cikk (1) bekezdésével Osszhangban megfeleld garancidkat nyuj-
tottak, vagy mind megfeleldségi hatarozat, mind ilyen megfeleld
garancidk hidnyaban az 59. cikk (1) bekezdése értelmében, a kivé-
teles helyzetekben biztositott eltéréseket alkalmazzak;

b) 2019. december 12. el6tt az Eurojust és a harmadik orszag vagy
nemzetkodzi szervezet a 2002/187/IB hatarozat 26a. cikkével Gssz-
hangban a személyes adatok kicserélését lehetévé tevd egylittmiko-
dési megallapodast kotott; vagy

¢) az Unid és a harmadik orszag vagy nemzetkozi szervezet az EUMSZ
218. cikke értelmében olyan nemzetkdzi megallapodast kotott, amely
megfelelé garancidkat biztosit az egyének maganéletének, valamint
alapvetd jogainak és szabadsagainak védelme tekintetében.

(3) A 47. cikk (3) bekezdésében emlitett munkamegallapodasokban
meg lehet allapitani az e cikk (2) bekezdésében emlitett megallapodasok
vagy megfeleléségi hatarozatok végrehajtasara vonatkozd részletes
szabalyokat.

(4) Az Eurojust siirgés esetben tovabbithat miiveleti vonatkozast
személyes adatokat valamely tagallamnak az (1) bekezdés c¢) pontja
szerinti elézetes engedélye nélkiil. Az Eurojust csak akkor jarhat igy
el, ha a miveleti vonatkozasi személyes adatok tovabbitisa egy
tagallam vagy harmadik orszag kozbiztonsagat vagy egy tagallam alap-
vetd érdekeit fenyegetd sulyos és kozvetlen veszély megeldzése érde-
kében sziikséges, és az eldzetes engedély nem szerezhetd be kelld
idoben. Az eldzetes engedélyezésért felelos hatdsagot haladéktalanul
tajékoztatni kell.

(5) Az Eurojusttdl kapott miiveleti vonatkozasu személyes adatokat a
tagallamok, valamint unids intézmények, szervek, hivatalok és iigyndok-
ségek nem tovabbithatjdk ujbol harmadik orszagnak vagy nemzetkozi
szervezetnek. Kivételesen tovabbithatnak igy adatot olyan esetekben,
amikor az Eurojust azt engedélyezte, miutan kelléképpen figyelembe
vett minden relevans tényezot, koztik a blincselekmény sulyossagat, a
személyes adat tovabbitasanak eredeti céljat, valamint a miiveleti vonat-
kozasti személyes adatok védelmének szintjét abban a harmadik
orszagban vagy nemzetkozi szervezetnél, amely részére a miveleti
vonatkozasti személyes adatokat ujbol tovabbitjak.

(6) Az 57., az 58. és az 59. cikk alkalmazandé annak biztositasa
érdekében, hogy a természetes személyek szdmara az e rendeletben és
az uniés jogban biztositott védelem szintje ne sériiljon.



02018R1727 — HU — 31.10.2023 — 002.001 — 49

57. cikk

Adattovabbitas megfelel6ségi hatarozat alapjan

Az Eurojust tovébbithat miiveleti vonatkozast adatokat harmadik orszag
vagy nemzetkodzi intézmény részére, ha a Bizottsag az (EU) 2016/680
irdnyelv 36. cikkével Osszhangban Ugy hatrozott, hogy az adott
harmadik orszag, a harmadik orszag valamely teriilete vagy egy, vagy
tobb meghatarozott d4gazata vagy a szoban forg6 nemzetkdzi szervezet
megfeleld védelmi szintet biztosit.

58. cikk

Adattovabbitas megfelelé garanciakkal

(1) Megfeleloségi hatarozat hidnyaban az Eurojust abban az esetben
tovabbithat miiveleti vonatkozasi személyes adatokat valamely
harmadik orszadg vagy nemzetkozi intézmény részére, ha:

a) a miiveleti vonatkozast személyes adatok védelmére kotelezd ereji
jogi eszkdz Utjdn megfeleld garancidkat nyujtottak; vagy

b) az Eurojust a miiveleti vonatkozasu személyes adatok tovabbitasanak
valamennyi koriilményét értékelte, és arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy a miiveleti vonatkozasu személyes adatok védelme tekintetében
megfeleld garancidk allnak fenn.

(2) Az Eurojust tajékoztatja az eurdpai adatvédelmi biztost az
(1) bekezdés b) pontja szerinti adattovabbitasi kategoriakrol.

(3) Ha az adattovabbitas az (1) bekezdés b) pontjan alapul, az ilyen
tovabbitast dokumentélni kell, és kérésre a dokumentaciot az eurdpai
adatvédelmi biztos rendelkezésére kell bocsatani. A dokumenticid
magaban foglalja a tovabbitas napjat és idopontjat, valamint az atvevo
illetékes hatbsagra, a tovabbitas indokara és a tovabbitott miiveleti
vonatkozasti személyes adatokra vonatkozd informaciot.

59. cikk

Kivételes esetekben biztositott eltérések

(1)  Megfelel6ségi hatarozat és az 58. cikk szerinti megfelelé garan-
ciak hianyaban az Eurojust csak akkor tovabbithat miiveleti vonatkozasu
személyes adatokat valamely harmadik orszdg vagy nemzetkozi szer-
vezet részére, ha az adattovabbitds a kovetkezok valamelyike miatt
sziikséges:

a) az ¢rintett vagy egy masik személy létfontossagu érdekeinek
védelme érdekében;

b) az érintett jogos érdekeinek biztositasahoz;
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¢) valamely tagallam vagy harmadik orszadg kozbiztonsaganak fenntar-
tasat kozvetleniil és komolyan fenyegetd veszély elharitasa érde-
kében; vagy

d) az Eurojust feladatainak ellatasahoz sziikséges egyedi esetekben,
kivéve, ha az Eurojust megallapitja, hogy az érintett alapvetd jogai
és szabadsagai az adattovabbitashoz fiz6d6 kozérdekkel szemben
elsGbbséget élveznek.

(2) Ha az adattovabbitas az (1) bekezdésen alapul, az ilyen tovabbi-
tast dokumentalni kell, és kérésre a dokumentacidt az eurdpai adatvé-
delmi biztos rendelkezésére kell bocsatani. A dokumenticié magéaban
foglalja a tovabbitas napjat és idopontjat, valamint az atvevd illetékes
hatdsagra, a tovabbitas indokara és a tovabbitott miiveleti vonatkozasu
személyes adatokra vonatkozé informéciot.

VL. FEJEZET
PENZUGYI RENDELKEZESEK

60. cikk

Koltségvetés

(1) Az Eurojust tervezett bevételeit és kiaddsait minden — a naptari
évvel egybeesd — pénziigyi évre vonatkozoan el kell késziteni, és azt az
Eurojust koltségvetésében fel kell tiintetni.

(2) Az Eurojust koltségvetése bevételeinek és kiadasainak egyen-
sulyban kell lenniiik.

(3) Az egyéb forrasok sérelme nélkiil az Eurojust bevételei kozé a
kovetkezdk tartoznak:

a) az Unio altalanos koltségvetésében eldiranyzott unids hozzajarulas;
b) a tagallamok Onkéntes pénziigyi hozzéjaruldsai;

¢) az Eurojust altal készitett kiadvanyokért és nyujtott szolgaltatasokért
felszamitott dijak;

d) eseti vissza nem téritendd tdmogatasok.

(4) Az Eurojust kiadésai magukban foglaljak a személyzet illetmé-
nyét, az igazgatasi, az infrastrukturalis koltségeket és a miikddési kiada-
sokat, a kdzds nyomozocsoportok finanszirozasat is beleértve.

61. cikk

A Kkoltségvetés megallapitasa

(1) Az adminisztrativ igazgatd évente elkésziti az Eurojust kovetkezd
pénziigyi évre vonatkozd, tervezett bevételeit és kiadasait tartalmazo
kimutatéas-tervezetet, ideértve a létszamtervet is, és azt megkiildi az
igazgatOtandcsnak. Miel6tt a kimutatas-tervezetet tovabbitandk a Bizott-
sagnak, az Eurdpai Igazsagligyi Halozatot és a 48. cikkben emlitett, a
biintetéligyekben folytatott igazsagiigyi egylittmiikddésben részt vevo
egyéb unids halozatokat kelld idében tajékoztatni kell a tevékenysége-
iket érintd részekrol.
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(2) Az igazgatdtanacs a kimutatds-tervezet alapjan feliilvizsgélja az
Eurojust kdvetkezé pénziigyi évre vonatkozo, tervezett bevételeket és
kiadasokat tartalmazé ideiglenes kimutatas-tervezetét, amelyet elfogadas
c€ljabol tovabbit a testiiletnek.

(3) Az Eurojust tervezett bevételeket és kiadasokat tartalmazo ideig-
lenes kimutatas-tervezetét legkésdbb minden év januar 31-ig meg kell
kiildeni a Bizottsagnak. A kimutatas-tervezet végleges valtozatat, amely
magaban foglalja a 1étszamterv tervezetét is, az Eurojust ugyanazon év
marcius 31-ig megkiildi a Bizottsagnak.

(4) A Bizottsag a kimutatas-tervezetet az Unio altalanos koltségveté-
sének tervezetével egylitt megkiildi az Eurdpai Parlamentnek és a
Tanacsnak (a tovabbiakban: a koltségvetési hatosag).

(5) A Bizottsag a kimutatas-tervezet alapjan az Unid altalanos kolt-
ségvetésének tervezetében — amelyet az EUMSZ 313. és 314. cikkével
Osszhangban a koltségvetési hatdsag elé terjeszt — feltiinteti a 1étszam-
tervhez sziikségesnek itélt eldiranyzatokat, valamint az altalanos kolt-
ségvetést terheld hozzajarulas Osszegét.

(6) A Kkoltségvetési hatosag engedélyezi az Unio altal az Eurojust
részére nyujtandd hozzajarulasra vonatkozo eldiranyzatokat.

(7) A koltségvetési hatosag elfogadja az Eurojust 1étszdmtervét. Az
Eurojust koltségvetését a testiilet fogadja el. A koltségvetés az Unid
altalanos koltségvetésének végleges elfogadasat kovet6en valik végle-
gesse. Sziikség esetén a koltségvetést a testiilet ennek megfelelden kiiga-
zitja.

(8) Az Eurojust koltségvetésére varhatéoan jelentés pénziigyi kiha-
tassal 1év6 ingatlanprojektek esetében az 1271/2013/EU felhatalmazason
alapulo bizottsagi rendelet (') 88. cikke alkalmazando.

62. cikk
A Kkoltségvetés végrehajtasa
Az adminisztrativ igazgatd jar el az Eurojust engedélyezésre jogosult

tisztviseljeként, és végrehajtja az Eurojust koltségvetését a sajat fele-
16sségi korében, a koltségvetésben engedélyezett keretek kozott.

63. cikk

A beszamolok tartalma és a mentesités

(1) Az Eurojust szamvitelért felelds tisztviselje a pénziigyi évre (n
év) vonatkozo elézetes beszamolot a kdvetkezd pénziigyi év (n + 1 év)
marcius 1-jéig megkiildi a Bizottsag szamvitelért felelds tisztviseldjének
és a Szamvevoszéknek.

(") A Bizottsag 1271/2013/EU felhatalmazason alapuld rendelete (2013. szep-

tember 30.) a 966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
208. cikkében emlitett szervekre vonatkozd pénziigyi keretszabalyzatrol (HL
L 328, 2013.12.7, 42. 0.).
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(2) Az Eurojust a koltségvetési és pénzgazdalkodasrol szoldo n évre
sz010 jelentést az n + 1 év marcius 31-ig megkiildi az Europai Parla-
mentnek, a Tandcsnak és a Szamvevdszéknek.

(3) A Bizottsag szamvitelért felelés tisztviseldje az Eurojust n évre
sz0l6 eldzetes beszamoldjanak a Bizottsdg beszamoldjaval konszolidalt
valtozatat az n + 1 év marcius 31-ig megkiildi a Szdmvevoszéknek.

(4) Az (EU, Euratom) 2018/1046 rendelet 246. cikkének (1) bekezdé-
sével Osszhangban a Szamvevoszék legkésébb az n + 1 év junius 1-ig
megteszi az Eurojust elézetes beszamoldjara vonatkozo észrevételeit.

(5) Az Eurojust eldzetes beszamolojara vonatkozd szamvevOszéki
észrevételek kézhezvételét kovetden az adminisztrativ igazgatd sajat
felelosségére — az (EU, Euratom) 2018/1046 rendelet 246. cikke értel-
mében — Osszeallitja az Eurojust végleges beszamoldjat, és azt vélemé-
nyezésre benyljtja az igazgatétanacsnak.

(6) Az igazgatdtanacs véleményt nyilvanit az Eurojust végleges
beszamolojarol.

(7) Az adminisztrativ igazgatd az n évre sz0lo végleges beszamolot
az n + 1 év julius 1-jéig az igazgatotanacs véleményével egyiitt
megkiildi az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, a Bizottsagnak és a
Szamvevdszéknek és a nemzeti parlamenteknek.

(8) Az n évre sz6lo végleges beszamolot az n + 1 év november 15-
¢éig kozzé kell tenni az Europai Unio Hivatalos Lapjaban.

(9) Az adminisztrativ igazgatdo az n + 1 év szeptember 30-dig vala-
szol a SzamvevOszéknek az altala tett észrevételekre. Az adminisztrativ
igazgatd valaszat az igazgatdtanacsnak és a Bizottsagnak is megkiildi.

(10) Az (EU, Euratom) 2018/1046 rendelet 261. cikke (3) bekezdé-
sének megfeleléen az adminisztrativ igazgatd az Europai Parlament
kérésére megkiild részére minden olyan informaciot, amely az adott
pénziigyi évre vonatkozo mentesitési eljaras zavartalan lebonyolitasahoz
sziikséges.

(11) Az Eurodpai Parlament a Tandcs mindsitett tobbséggel elfogadott
ajanlasa alapjan eljarva az n + 2 év majus 15. el6tt mentesiti az admi-
nisztrativ igazgatdt az n évi koltségvetés végrehajtasara vonatkozo fele-
16ssége alol.

(12) Az Eurojust koltségvetésének végrehajtdsara vonatkoz6 fele-
16sség aldli mentesitést az Eurdpai Parlament adja meg a Tanacs ajan-
lasara az EUMSZ 319. cikkében, valamint az (EU, Euratom) 2018/1046
rendelet 260., 261. és 262. cikkében foglalthoz hasonld eljarast kove-
téen és a Szamvevdszék konyvvizsgaloi jelentése alapjan.
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Abban az esetben, ha az Eurdpai Parlament az n + 2 év majus 15-éig
nem adja meg a mentesitést, az adminisztrativ igazgatot felkérik, hogy
fejtse ki allaspontjat a testiilet eldtt, amely a koriilmények fiiggvényében
hozza meg az adminisztrativ igazgatd allaspontjara vonatkozd végsé
dontését.

64. cikk
Pénziigyi szabalyok

(1) Az Eurojustra alkalmazando pénziigyi szabalyokat az igazgatota-
nacs az 1271/2013/EU felhatalmazason alapulé rendelettel 6sszhangban
és a Bizottsaggal folytatott konzultaciot kovetden fogadja el. E pénziigyi
szabalyok csak akkor térhetnek el az 1271/2013/EU felhatalmazason
alapuld rendelettdl, ha ezen eltérést az Eurojust mitkkddése kifejezetten
sziikségessé teszi, és az eltéréshez a Bizottsdg eldzetesen hozzéjarult.

A kozds nyomozocsoportok tevékenységeihez biztositott pénziigyi
tamogatassal kapcsolatos kérelmek elbiralasara vonatkozd szabalyokat
és feltételeket az Eurojust és az Europol kozosen allapitja meg.

(2) Az Eurojust a 4. cikk (1) bekezdése szerinti feladatai teljesité-
séhez vissza nem téritendé tamogatasokat nyujthat. A 4. cikk (1) bekez-
désének f) pontjaval kapcsolatos feladatokhoz nyujtott vissza nem téri-
tend6 tamogatas palyazati felhivas nélkiil is odaitélhet6 a tagalla-
moknak.

VIL. FEJEZET
SZEMELYZETI RENDELKEZESEK

65. cikk

Altalanos rendelkezések

(1) Az Eurojust személyzetére a személyzeti szabalyzat és az egyéb
alkalmazottakra vonatkozo alkalmazasi feltételek, tovabba az emlitett
személyzeti szabalyzat és az egyéb alkalmazottakra vonatkozé alkalma-
zasi feltételek végrehajtasa céljabol az unids intézmények kozotti megal-
lapodas révén elfogadott szabalyok alkalmazandok.

(2) Az Eurojust személyzetét az Unid tisztviseldire és egyéb alkal-
mazottaira vonatkozé szabalyok ¢és rendelkezések alapjan felvett
személyzet alkotja, figyelembe véve a személyzeti szabalyzat
27. cikkében emlitett kritériumokat, tobbek kozott a foldrajzi megosz-
lasra vonatkozo kovetelményeket.

66. cikk
Kirendelt nemzeti szakérték és egyéb személyzet
(1) Az Eurojust a sajat személyzetén kiviil kirendelt nemzeti szak-

értéket és egyéb, nem az Eurojust alkalmazasadban allo személyzetet is
igénybe vehet.
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(2) A testiilet hatarozatot fogad el a nemzeti szakérték Eurojusthoz
torténd kirendelésére és az egyéb személyzet igénybevételére, kiillonosen
a lehetséges Osszeférhetetlenségek elkeriilése érdekében.

(3) Az 0Osszeférhetetlenségek elkeriilése érdekében — az alkalmazast
kovetéen felmeriild kérdésekre vonatkozd Osszeférhetetlenségeket is
beleértve — az Eurojust megteszi a megfelelé igazgatasi intézkedéseket,
tobbek kozott képzések és megeldzési stratégiak révén.

VIII. FEJEZET
ERTEKELES ES JELENTESTETEL

67. cikk

Az unios intézmények és a nemzeti parlamentek bevonasa

(1) Az Eurojust tovabbitja éves jelentését az Eurdpai Parlamentnek, a
Tanacsnak és a nemzeti parlamenteknek, amelyek észrevételeket és
kovetkeztetéseket tehetnek.

(2) Az Eurojust Gjonnan megvalasztott elndke a megvalasztasakor az
Eurépai Parlament illetékes bizottsaga vagy bizottsagai el6tt nyilatko-
zatot tesz és valaszol a tagjai altal feltett kérdésekre. A vitdk sordn a
konkrét operativ ligyekkel kapcsolatosan megtett konkrét intézkedésekre
nem lehet kdzvetleniil vagy kdzvetetten hivatkozni.

(3) Az Eurojust elndke évente egyszer megjelenik egy parlamentkozi
bizottsagi iilésen, ahol az Eurdpai Parlament és nemzeti parlamentek
kozosen értékelik az Eurojust tevékenységeit, megvitatjdk az Eurojust
folyamatban levo tevékenységeit, és az Eurojust elndke ismerteti az
Eurojust éves jelentését vagy az Eurojust egyéb fontos dokumentumait.

A vitdk soran a konkrét operativ tigyekkel kapcsolatosan megtett
konkrét intézkedésekre nem lehet kozvetleniil vagy kozvetetten
hivatkozni.

(4) Az e rendeletben eldirt egyéb tajékoztatasi és konzultacios kote-
lezettségek mellett az Eurojust tajékoztatas céljabol a kovetkezoket is
megkiildi az Eurdpai Parlamentnek, illetve a megfelelé hivatalos nyel-
veiken a nemzeti parlamenteknek:

a) az Eurojust altal kidolgozott vagy megrendelt tanulmanyok és stra-
tégiai projektek eredményei;

b) a 15. cikkben emlitett programozasi dokumentum;

¢) a harmadik felekkel kotott munkamegallapodasok.
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68. cikk

Javasolt jogalkotasi aktusokrol sz6lo vélemények

A Bizottsag ¢és az EUMSZ 76. cikkének b) pontja alapjan jogokat
gyakorlo tagallamok kérhetik az Eurojust véleményét az EUMSZ
76. cikkében emlitett minden javasolt jogalkotasi aktussal kapcsolatban.

69. cikk

Ertékelés és feliilvizsgalat

(1) A Bizottsag 2024. december 13-ig, majd ezutan 6tévente értéke-
1ést készittet e rendelet végrehajtasarol és hatasarol, valamint az Eurojust
és munkamodszerei hatékonysagardl és eredményességérol. A testiiletet
az értékelés soran meg kell hallgatni. Az értékelés foglalkozhat kiilo-
ndsen azzal, hogy kell-e esetleg mddositani az Eurojust megbizatasat, és
milyen koltségvetési vonzatai lennének egy ilyen modositasnak.

(2) A Bizottsag az értékeld jelentést az azzal kapcsolatos kovetkez-
tetéseivel egyiitt megkiildi az Eurdpai Parlamentnek és a nemzeti parla-
menteknek, tovabba a Tanacsnak és a testiiletnek. Az értékelés megalla-
pitasait kozzé kell tenni.

IX. FEJEZET
ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

70. cikk

Kivaltsagok és mentességek

Az Eurojustra és személyzetére alkalmazni kell az Europai Unid kivalt-
sagairol és mentességeirdl sz0l6, az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt
7. sz. jegyzOkonyvet.

71. cikk

Nyelvhasznalati szabalyok

(1) Az 1. tanacsi rendelet (') alkalmazand6 az Eurojustra.

(2) A testiilet tagjainak kétharmados tobbségével hataroz az Eurojust
belsé nyelvhasznalati szabalyair6l.

(3) Az Eurojust miikodéséhez sziikséges forditasi szolgaltatasokat
Europai Unidé Szerveinek Forditokdzpontja biztositja, amelyet a
2965/94/EK tanacsi rendelet (%) hozott 1étre, kivéve, ha a forditokdzpont
rendelkezésre allasanak hianya mas megoldas talalasat teszi sziikségessé.

(") A Tanacs 1. rendelete az Eurdpai Gazdasagi Kozosség altal hasznalt nyelvek
meghatarozasarol (HL 17., 1958.10.6., 385. o.).

(® A Tandcs 2965/94/EK rendelete (1994. november 28.) az Eurdpai Unid
Szervei Forditokozpontjanak létrehozasarol (HL L 314., 1994.12.7., 1. o.).
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72. cikk

Bizalmas informaciokezelés

(1) Az Eurojust nemzeti tagjait és azok 7. cikkben emlitett helyette-
seit €s asszisztenseit, az Eurojust személyzetét, a nemzeti levelezoket, a
kirendelt nemzeti szakértoket, az Osszekotd birdkat, illetve iigyészeket,
az adatvédelmi tisztviseldt, valamint az eurdpai adatvédelmi biztos hiva-
talanak tagjait és személyzetét titoktartasi kotelezettség koti a feladataik
ellatasa soran tudomasukra jutott valamennyi informécié tekintetében.

(2) A titoktartasi kotelezettség kiterjed minden olyan személyre és
szervre, akit vagy amelyet az Eurojusttal egyiitt végzett munkara hivnak
fel.

(3) A titoktartasi kotelezettség az (1) és a (2) bekezdésben emlitett
személyekre azt kévetden is kiterjed, hogy hivataluk és munkaviszo-
nyuk megszint, illetve a tevékenységiik befejezodott.

(4) A titoktartasi kotelezettség az Eurojusthoz beérkezett vagy altala
cserélt Osszes informdaciora kiterjed, kivéve, ha az informaciokat mar
jogszeriien kozzétették vagy azok a nyilvanossag szamara hozzaférhe-
toek.

73. cikk

A nemzeti eljarasokra vonatkozo titoktartasi feltételek

(1) A 21. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil, az Eurojuston
keresztiil kapott vagy kicserélt informaciok esetében az informaciot
szolgaltato tagallam hatésdga a nemzeti joganak megfelelden meghata-
rozhatja azokat a feltételeket, amelyek mellett az informaciot fogadd
hatdsag az adott informaciot nemzeti eljarasokban felhasznalhatja.

(2) Az informaciot fogadd tagallam hatosaga koteles betartani az
(1) bekezdésben emlitett feltételeket.

74. cikk
Atlathatésag

(1) Az 1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (') alkal-
mazando az Eurojust birtokaban 1évé dokumentumokra.

(2) Az igazgatdtanacs az els6 iilése napjatol szamitott hat honapon
beliil elékésziti a testiilet altal elfogadando, az 1049/2001/EK rendelet
alkalmazasara vonatkozo részletes szabalyokat.

(3) Az Eurojust altal az 1049/2001/EK rendelet 8. cikke értelmében
hozott hatarozatok ellen az eurdépai ombudsmannal panasszal vagy a
Birdsagnal keresettel lehet élni, az EUMSZ 228. és 263. cikkében
megéllapitott feltételek szerint.

(") Az Eurodpai Parlament és a Tanacs 1049/2001/EK rendelete (2001. majus 30.)
az Eurdpai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag dokumentumaihoz valo nyil-
véanos hozzaférésr6l (HL L 145., 2001.5.31., 43. o.).
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(4) Az Eurojust a honlapjan kozzéteszi az igazgatotanacs tagjainak
jegyzékét, valamint az igazgatdtanacsi iilések eredményeinek Osszefog-
laléit. Az emlitett Osszefoglalok kozzétételétdl ideiglenes vagy allando
jelleggel el kell tekinteni vagy azok kozzétételét ideiglenes vagy allando
jelleggel korlatozni kell, ha az ilyen kdzzététel veszélyezteti az Eurojust
feladatainak ellatasat, figyelembe véve a ra vonatkozd diszkrécios és
titoktartasi kotelezettségeket, valamint az Eurojust operativ jellegét.

75. cikk

Az OLAF és a Szamvevoszék

(1) A csalas, korrupcid ¢és egyéb jogellenes tevékenységek ellen a
883/2013/EU, Euratom rendelet alapjan folytatott kiizdelem eldmozdi-
tasa céljabol az Eurojust az e rendelet hatalybalépésétél szamitott hat
honapon beliil csatlakozik az Eurdpai Parlament, az Europai Unid
Tanacsa és az Eurdpai Kozosségek Bizottsaga kozott az Eurdpai Csalas
Elleni Hivatal (OLAF) bels6é vizsgalatairol szold, 1999. majus 25-i
intézménykozi megallapodashoz (1), és az Eurojust a fenti megallapodas
mellékletében talalhaté minta alapjan elfogadja a nemzeti tagokra, azok
helyetteseire és asszisztenseire, valamennyi kirendelt nemzeti szakértdre
¢és az Eurojust teljes személyzetére alkalmazandé megfeleld rendelkezé-
seket.

(2) A Szamvevdszék jogosult dokumentumalapu és helyszini ellen-
Orzést végezni valamennyi, vissza nem téritendé tdmogatasban részesiilé
kedvezményezettnél, vallalkozonal és alvallalkozonal, akik az Euro-
justtol unids forrasbol részesiiltek.

(3) Az OLAF a 883/2013/EU, Euratom rendeletben ¢s a
2185/96/Euratom, EK tanacsi rendeletben (?) megallapitott rendelkezé-
sekkel és eljarasokkal 6sszhangban vizsgalatokat — tobbek kozott hely-
szini ellendrzéseket és vizsgalatokat — végezhet annak megallapitasa
céljabol, hogy az Eurojust altal finanszirozott kiadasokkal kapcsolatban
tortént-e olyan szabalytalansag, amely sérti az Unid pénziigyi érdekeit.

4 Az (1), a (2) és a (3) bekezdés sérelme nélkiill az Eurojust
harmadik orszagokkal vagy nemzetkozi szervezetekkel kotott munkame-
gallapodasai, szerzédései, tamogatasi megallapodésai és tamogatasi hata-
rozatai olyan rendelkezéseket tartalmaznak, amelyek kifejezetten felha-
talmazzak a SzamvevGszéket és az OLAF-ot arra, hogy sajat hatasko-
riiknek megfelelden lefolytassak az ilyen ellendrzéseket és vizsgalatokat.

(5) Az Eurojust személyzetének tagjai, az adminisztrativ igazgato,
valamint a testiilet és az igazgatotanacs tagjai haladéktalanul bejelentik
az OLAF-nak és az Europai Ugyészségnek — anélkiil, hogy e bejelentés
miatt felel6sségre vonhatok lennének —, ha a feladataik vagy megbiza-
tasuk ellatasa soran szabalytalansdg vagy jogellenesség gyanuja jut
tudomasukra.

() HL L 136., 1999.5.31., 15. o.

(® A Tanacs 2185/96/Euratom, EK rendelete (1996. november 11.) az Eurdpai
Kozosségek pénziigyi érdekeinek csaldssal és egyéb szabalytalansdgokkal
szembeni védelmében a Bizottsag altal végzett helyszini ellenérzésekrol és
vizsgalatokrol (HL L 292., 1996.11.15., 2. o.).
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76. cikk

A Kkiilonleges, nem mindsitett adatok és a mindsitett adatok
védelmére vonatkoz6 szabalyok

(1) Az Eurojust belsé szabalyokat allapit meg az informaciok keze-
lésére és bizalmas kezelésére, valamint a kiilonleges, nem mindsitett
adatok védelmére vonatkozodan, ideértve az ilyen adatok Eurojustnal
torténd 1étrehozasat és kezelését.

(2) Az Eurojust az EU-mindsitett adatok védelmére vonatkozodan a
2013/488/EU tanacsi hatarozattal (') 6sszhangban allo belsd szabalyokat
allapit meg annak érdekében, hogy az ilyen informaciok tekintetében
azonos szintll védelmet biztositson.

77. cikk

Igazgatasi vizsgalatok

Az Eurojust igazgatasi tevékenységei az eurdpai ombudsman vizsgala-
tainak vannak alavetve, az EUMSZ 228. cikkével 0sszhangban.

78. cikk

A jogosulatlan vagy helytelen adatkezelésért fennallo felelésségen
kiviili felelésség

(1) Az Europol szerzddéses felelosségére az adott szerzédésre alkal-
mazando jog iranyado.

(2) A Birésag hataskorrel rendelkezik arra, hogy az Eurojust éltal
kotott szerzédésekben foglalt valasztott birdsagi kikotés értelmében
itéletet hozzon.

(3)  Szerzdédésen kiviili felelésség esetén az Eurojust a tagallamok
jogrendszereinek kozos altalanos elveivel Osszhangban, valamint a
46. cikk szerinti feleldsségt6l fliggetleniil megtériti az Eurojust vagy
személyzete altal a feladataik teljesitése soran okozott barmely kart.

(4) A (3) bekezdés a nemzeti tag, a helyettes vagy az asszisztens altal
kotelezettségeik teljesitése soran okozott karokra is alkalmazand6. Ha
azonban a nemzeti tag, a helyettes vagy az asszisztens a 8. cikk értel-
mében raruhazott hataskor alapjan jar el, a tagallama megtériti az Euro-
justnak azt az dsszeget, amelyet az Eurojust az okozott kar megtéritésére
forditott.

(5) A (3) bekezdésben emlitett karok megtéritésével kapcsolatos
jogvitak tekintetében a Birosag rendelkezik hataskorrel.

(6) A tagallamok azon illetékes nemzeti birésagait, amelyek az Euro-
just e cikkben emlitett felelosségét érinté jogvitdkban eljarnak, az
1215/2012/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre (%) hivatkozassal
kell meghatérozni.

(") A Tanacs 2013/488/EU hatarozata (2013. szeptember 23.) az EU-mindsitett
adatok védelmét szolgald biztonsagi szabalyokrol (HL L 274., 2013.10.15.,
1. 0.).

(® Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 1215/2012/EU rendelete (2012.
december 12.) a polgari és kereskedelmi tigyekben a joghatdsagrol, valamint
a hatarozatok elismerésérdl és végrehajtasarol (HL L 351., 2012.12.20., 1. o.).
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(7) Az Eurojust személyzetének az Eurojusttal szembeni személyes
felelosségére a személyzeti szabalyzatban vagy az egyéb alkalmazot-
takra vonatkozo alkalmazasi feltételekben megallapitott alkalmazando
rendelkezések iranyadok.

79. cikk

A székhely-megallapodas és a miikodési feltételek

(1) Az Eurojust székhelye Haga, Hollandia.

(2) Az Eurojustnak a Hollandidban valé elhelyezésére és a Hollandia
altal rendelkezésre bocsatandd 1étesitményekre vonatkozd sziikséges
szabalyokat, tovabba az adminisztrativ igazgatora, a testiilet tagjaira,
az Eurojust személyzetére és csaladtagjaikra Hollandidban alkalmazandé
konkrét szabalyokat az Eurojust és Hollandia altal — a testiilet jovaha-
gyasanak megszerzését kovetéen — megkotott székhely-megallapodas
allapitja meg.

80. cikk

Atmeneti rendelkezések

(1) Az e rendelettel 1étrehozott Eurojust az altalanos jogutdéd vala-
mennyi, a 2002/187/IB hatarozattal 1étrehozott Eurojust altal kotott szer-
z0dés, vallalt felelosség és megszerzett ingatlan tekintetében.

(2) A 2002/187/IB hatérozattal 1étrehozott Eurojustnak az emlitett
hatarozat szerint az egyes tagallamok altal kirendelt nemzeti tagjai atve-
szik az Eurojust e rendelet II. fejezetének II. szakasza szerinti nemzeti
tagjainak tisztét. E rendelet hatalybalépése utan hivatali idejiik a 7. cikk
(5) bekezdése alapjan egyszer meghosszabbithatd, egy korabbi hosszab-
bitastol fiiggetleniil.

(3) A 2002/187/IB hatarozattal 1étrehozott Eurojustnak az e rendelet
hatalybalépésekor tisztét betdltd elndke és alelndkei atveszik az Eurojust
e rendelet 11. cikke szerinti elndkének és alelndkeinek tisztét, az emli-
tett hatdrozat szerinti hivatali idejiik lejartaig. Az elnok és az alelndkok
e rendelet hatalybalépése utan, e rendelet 11. cikkének (4) bekezdésével
Osszhangban egyszer ujravalaszthatok, egy korabbi ujravalasztastol
fliggetlentil.

(4) A 2002/187/IB hatarozat 29. cikke alapjan utoljara kinevezett
adminisztrativ igazgatd atveszi e rendelet 17. cikke szerinti adminiszt-
rativ igazgato tisztét, az emlitett hatarozat alapjan megallapitott hivatali
ideje lejartdig. Az adminisztrativ igazgatd hivatali ideje e rendelet
hatalybalépése utan egyszer meghosszabbithato.

(5) E rendelet nem érinti a 2002/187/IB hatarozat szerint 1étrehozott
Eurojust altal kotott megallapodasok érvényességét. Kiilondsen az Euro-
just altal kotott, és 2019. december 12. elétt megkdtott dsszes nemzet-
kozi megallapodas érvényes marad.
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(6) A 2002/187/IB hatarozat 35. cikke alapjan jovahagyott koltség-
vetések tekintetében a mentesitési eljarast a hatarozat 36. cikkében
megallapitott szabalyokkal dsszhangban kell lefolytatni.

(7) A rendelet nem érinti azokat a munkaszerzédéseket, amelyeket a
2002/187/IB hatarozat szerint e rendelet hatalybalépése eldtt kotottek.
Az emlitett hatarozat 17. cikke szerint utoljara kinevezett adatvédelmi
tisztviseld atveszi az e rendelet 36. cikke szerinti adatvédelmi tisztviseld
tisztét.

(8) A 23. cikk (6) bekezdésétol eltérve az Eurojust a milveleti vonat-
kozasti személyes adatoknak a 4. cikk (1) bekezdésének j) pontjaban
emlitett operativ feladatkor ellatdsa keretében torténd kezelése céljabol
a 23. cikkben emlitett tigyviteli rendszertdl elkiiloniilé automatizalt adat-
kezel és -tarold eszkozt (a tovabbiakban: az automatizalt adatkezeld és
-tarold eszkoz) hozhat létre.

Az automatizalt adatkezeld és -tarold eszkoznek meg kell felelnie a
legmagasabb szintii kiberbiztonsagi eléirdsoknak.

Az (EU) 2018/1725 rendelet 90. cikkének sérelme nélkiil az Eurojust az
automatizalt adatkezelé és -tarold eszkoz miikodtetését megeldzden
konzultal az eurdpai adatvédelmi biztossal. Az eurdpai adatvédelmi
biztos az adatvédelmi tisztvisel6t0l kapott értesités kézhezvételétdl
szamitott két honapon beliil nyilvanit véleményt.

A harmadik albekezdésben emlitett, az adatvédelmi tisztviselotdl kapott
értesités legalabb a kovetkezd elemeket tartalmazza:

a) a tervezett adatkezelési miiveletek altalanos leirdsa;

b) az érintettek jogaival és szabadsagaival kapcsolatos kockazatok érté-
kelése;

¢) az b) pontban emlitett kockazatok kezelésére tervezett intézkedések;

d) a személyes adatok védelmének biztositasara, valamint az e rende-
letnek vald megfelelés igazolasara szolgald, az érintettek és mas
érdekelt személyek jogait és jogos érdekeit figyelembe vevd biztosi-
tékok, biztonsagi intézkedések és mechanizmusok.

Az automatizalt adatkezeld és -tarold eszkdzben végzett adatkezelésre az
e rendeletben és az (EU) 2018/1725 rendeletben megallapitott adatvé-
delmi rendelkezéseket kell alkalmazni, amennyiben azok nem kapcso-
lodnak kozvetlenill az tigyviteli rendszer technikai 1étrehozasahoz. Az
automatizalt adatkezeld és -tarold eszkozben tarolt adatokra vonatkozo
hozzaférési jogok és hataridok meg kell, hogy feleljenek azon ideiglenes
munkaféjlokhoz valé hozzaférésre vonatkozo, alkalmazandd szaba-
lyoknak, amelyek tdmogatasara az adatokat taroljak, valamint a vonat-
kozo, kiilondsen az e rendelet 29. cikkében meghatarozott hataridéknek.
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Az e bekezdésben eldirt eltérés addig alkalmazando6, amig az ideiglenes
munkafajlokbol és indexbdl allo iigyviteli rendszer fennmarad.

(9) Amennyiben az 10 iigyviteli rendszer még nem mikddik, az
Eurojust 2025. december 1-ig tovabbra is hasznalhatja az ideiglenes
munkafijlokbol és egy targymutatobol allo iigyviteli rendszert.

(10) Az illetékes nemzeti hatdsagok €s az Eurojust az e rendelet 22b.
cikkében emlitett végrehajtasi jogi aktus hatalybalépésének idépontjatdl
szamitott kétéves iddszakot kdvetd honap elsé napjaig tovabbra is hasz-
nalhatnak a 22a. cikk (1) bekezdésében emlitettektl eltérdé egyéb
kommunikacids csatorndkat, amennyiben a 22a. cikk (1) bekezdésében
emlitett kommunikacios csatorndk még nem allnak rendelkezésre a
kozottik torténd kozvetlen informaciocsere céljara.

(11) Az illetékes nemzeti hatosagok az e rendelet 22b. cikkében
emlitett végrehajtasi jogi aktus hatalybalépésének iddpontjatdl szamitott
kétéves idGszakot kovetd honap elsé napjaig folytathatjak az informaci-
6szolgaltatast a 22a. cikk (3) bekezdése szerinti félig automatizalttol
eltérd egyéb modon is, amennyiben a technikai kdvetelmények még
nem teljesiilnek.

81. cikk

Felvaltas és hatalyon kiviil helyezés

(1) E rendelet az altala kotelezett tagallamok tekintetében 2019.
december 12-t61 kezd6do hatallyal a 2002/187/IB hatarozat helyébe 1ép.

Ezért a 2002/187/IB hatarozat 2019. december 12-t6l hatalyat veszti.
(2) Az (1) bekezdésben emlitett hatarozatra torténd hivatkozasokat az

e rendelet altal kotelezett tagallamok tekintetében erre a rendeletre vald
hivatkozasnak kell tekinteni.

82. cikk

Hatalybalépés és alkalmazas

(1)  Ez a rendelet az Eurépai Unié Hivatalos Lapjaban vald kihirde-
tését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

(2) Ezt a rendeletet 2019. december 12-t61 kell alkalmazni.

Ez a rendelet a Szerz6déseknek megfelelden teljes egészében kotelezd
és kozvetleniil alkalmazand6 a tagallamokban.
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I. MELLEKLET
Azon sulyos biincselekmények felsorolasa, amelyekre vonatkozoéan az Eurojust —
a 3. cikk (1) bekezdésével 6sszhangban — hataskorrel rendelkezik:
— terrorizmus,
— szervezett blinozés,
— kabitoszer-kereskedelem,
— pénzmosasi tevékenységek,
— nukledris és radioaktiv anyagokkal kapcsolatos blincselekmények,
— embercsempészés,
— emberkereskedelem,
— gépjarmiivekkel kapcsolatos biincselekmények,
— szandékos emberdlés és sulyos testi sértés,
— emberi szervek és szovetek tiltott kereskedelme,
— emberrablas, személyi szabadsag megsértése €s tlszejtés,
— rasszizmus ¢és idegengytldlet,
— rablés és a lopas mindsitett esetei,
— kulturalis javak — koztiik régiségek és mitargyak — tiltott kereskedelme,
— csalés,
— az Unid pénzigyi érdekei elleni biincselekmény,
— bennfentes kereskedelem és pénzpiaci manipulacio,
— zsarolas és védelmi pénz szedése,
— iparjogvédelmi jogok megsértése és termékhamisitas,
— okmanyhamisitas és a hamisitott okmanyokkal val6 kereskedelem,
— pénz és fizetbeszk6zok hamisitasa,
— szamitastechnikai biinozés,
— korrupcio,
— fegyverek, 16szerek és robbandanyagok tiltott kereskedelme,
— veszélyeztetett allatfajok tiltott kereskedelme,
— veszélyeztetett novényfajok és -fajtak tiltott kereskedelme,
— kornyezettel kapcsolatos biindzés, ideértve a hajok okozta szennyezést is,
— hormontartalmu anyagok és mas novekedésserkentdk tiltott kereskedelme,
— szexualis zaklatds és szexudlis kizsdkmanyolas, ideértve a gyermekek zakla-
tasat abrazolo anyagokat ¢és a gyermekkel vald, szexuélis céli kapcsolatfel-
vételt is;

— népirtas, az emberiesség elleni blincselekmények és haborts biincselekmé-
nyek.
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1I. MELLEKLET

A 27. CIKKBEN EMLITETT SZEMELYES ADATOK KATEGORIAI
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f)

vezetéknév, lednykori név, utonevek és barmilyen alnév vagy felvett név;

sziiletési hely és ido;

allampolgarsag;

nem;

az érintett személy lakohelye, foglalkozésa és tartdzkodasi helye;

tarsadalombiztositasi szam vagy a tagallamokban az egyének azonosita-
sara szolgald egyéb hivatalos szamok, jarmiivezet6i engedélyek, szemé-
lyazonossagi okmanyok és utlevél adatai, vam- és addazonosito;

jogi személyekre vonatkozo informéaciok, amennyiben ezek informéaciokat
tartalmaznak nyomozas vagy biintetGeljaras alatt allo azonositott vagy
azonositando személyekrol,

bankokban vagy egyéb pénzintézeteknél vezetett szamlak részletes adatai;

a feltételezett blincselekmények leirasa és jellege, elkovetésiik idépontja,
a biincselekmények biintetdjogi kategoriaja és a nyomozas alakulasa;

az gy nemzetkdzi Osszefiiggéseire utald tények;

a feltételezett biinszervezeti tagsagra utald részletek;

telefonszamok, e-mail cimek, forgalmi és helymeghatarozo adatok,
tovabba az eldfizeté vagy felhasznald azonositdsdhoz sziikséges barmely
mas kapcsolodo adat;

gépjarmii-nyilvantartasi adatok;

a DNS nem kodold szakaszai alapjan létrehozott DNS-profilok, fény-
képek és ujjnyomatok, valamint a 4. cikk (1) bekezdésének j) pontjaban
emlitett biincselekmények és kapcsolodd biincselekmények tekintetében
videdk és hangfelvételek.

vezetéknév, leanykori név, utonevek és barmilyen alnév vagy felvett név;

sziiletési hely és ido;

allampolgarsag;

nem;

az érintett személy lakohelye, foglalkozasa és tartozkodasi helye;

az érintett személyt érintd blincselekmények leirasa és jellege, a biincse-
lekmények elkovetésének id6pontja és helye, a biincselekmények biinte-
téjogi kategériaja, a nyomozasok alakulasa és a 4. cikk (1) bekezdésének
j) pontjaban emlitett biincselekmények és kapcsolodd biincselekmények
tekintetében a biintetend6 cselekményre vonatkozd informaciok, koéztik
hangfelvételek, videdk, mitholdas képek és fényképek;
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g) tarsadalombiztositasi szam vagy a tagallamokban az egyének azonosita-
sara szolgalo egyéb hivatalos szamok, jarmiivezetdi engedélyek, szemé-
lyazonossagi okmanyok és utlevél adatai, vam- és addazonosito;

h) bankokban és egyéb pénzintézeteknél vezetett szamlak adatai;
i) telefonszamok, e-mail cimek, forgalmi és helymeghatarozo adatok, vala-
mint az el6fizeté vagy felhasznald azonositasahoz sziikséges barmely mas

kapcsolodo adat;

j) gépjarmii-nyilvantartasi adatok.
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III. MELLEKLET

a) a gyanusitott, vadlott, elitélt vagy felmentett személy azonositasara szolgalo

b

C

~

~

informaciok:

Természetes személy esetében:

— vezetéknév (csaladnév),

— uténevek (keresztnevek),

— barmilyen alnév,

— sziiletési 1d0,

— sziiletési hely (varos és orszag),

— allampolgarsag vagy allampolgarsagok,

— személyazonossagi okmany (az okmany tipusa és szama),
— nem,

— lakohely.

Jogi személy esetében:

— a vallalkozas neve,

— tarsasagi forma,

— a kozponti ligyvezetés helye.

Mind természetes, mind jogi személyek esetében:
— telefonszamok,

— e-mail-cimek,

— bankokban vagy mas pénzintézeteknél vezetett bankszamlak részletes
adatai;

a terrorista blincselekménnyel kapcsolatos informaciok:

— terrorista blincselekmény eldkészitésében vagy elkovetésében részt vevo
jogi személyekre vonatkozd informéciok,

— a biincselekmény jogi mindsitése a nemzeti jog szerint,

— a szoban forgd, az 1. mellékletben talalhatod felsorolasban szerepld stlyos
blincselekményfajta,

— terrorista csoporttal valo barmely kapcsolat,

— a terrorizmus tipusa, példaul dzsihadista, szeparatista, baloldali vagy
jobboldali,

— az ligy rovid osszefoglalasa;
tajékoztatas a nemzeti eljarasrol:
— az ilyen eljaréas allasa,

— felelds ligyészség,
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— ligyszam,
— a hivatalos birdsagi eljaras meginditasanak idépontja,
— mas jelentds tligyekkel fennalld kapcsolat;

d) a gyanusitott azonositasara szolgald tovabbi informaciok:

— a biintet6eljaras soran a nemzeti joggal Osszhangban gyijtott
ujjnyomatadatok,

— fényképek.
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